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Poprawka 24
Jacqueline Foster

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Podczas 21. konferencji stron
Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu
(UNFCCCQ), ktéra odbyta sie w Paryzu w
dniach od dnia 30 listopada do dnia 12
grudnia 2015 r., przyjg¢to porozumienie o
podjeciu bardziej zdecydowanych dziatan
w wymiarze ogélnoswiatowym w zwigzku
ze zmiang klimatu. Porozumienie paryskie
okresla miedzy innymi cel dlugoterminowy
zgodny z dgzeniem do utrzymania
Swiatowego wzrostu temperatury znacznie
ponizej 2 °C w stosunku do poziomu
sprzed epoki przemystowej oraz do
kontynuowania wysitkow na rzecz
zatrzymania tego wzrostu na poziomie 1,5
°C w stosunku do poziomu sprzed epoki
przemystowej. Porozumienie to zostato
zatwierdzone w imieniu Unii decyzjg Rady
(UE) 2016/1841. Porozumienie paryskie
weszto w zycie w dniu 4 listopada 2016 .
Aby osiggnac cel porozumienia
paryskiego, strony beda przygotowywac,
ogtaszac¢ 1 utrzymywac kolejne ustalane na
szczeblu krajowym wkiady.
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Poprawka

1) Podczas 21. konferencji stron
Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu
(UNFCCCQ), ktora odbyta sie¢ w Paryzu w
dniach od dnia 30 listopada do dnia 12
grudnia 2015 r., przyjeto porozumienie o
podjeciu bardziej zdecydowanych dziatan
w wymiarze ogolnoswiatowym w zwigzku
ze zmiang Klimatu. Porozumienie paryskie
okresla miedzy innymi cel dlugoterminowy
zgodny z dgzeniem do utrzymania
Swiatowego wzrostu temperatury znacznie
ponizej 2 °C w stosunku do poziomu
sprzed epoki przemystowej oraz do
kontynuowania wysitkow na rzecz
zatrzymania tego wzrostu na poziomie 1,5
°C w stosunku do poziomu sprzed epoki
przemystowej. Porozumienie to zostato
zatwierdzone w imieniu Unii decyzjg Rady
(UE) 2016/1841. Porozumienie paryskie
weszto w zycie w dniu 4 listopada 2016 .
Aby osiggna¢ cel porozumienia
paryskiego, strony beda przygotowywac,
ogtaszac¢ 1 utrzymywac kolejne ustalane na
szczeblu krajowym wktady. Nalezy jednak
zauwazyd, ze w porozumieniu paryskim
COP 21 wykluczono zaréwno
miedzynarodowe lotnictwo, jak i sektor
morski, oraz zazgdano, by w przypadku
lotnictwa Organizacja Miedzynarodowego
Lotnictwa Cywilnego (ICAO) byta
najwlasciwszym organem do
przedstawienia wykonalnego mechanizmu
kompensacji i redukcji CO2 w
miedzynarodowym lotnictwie cywilnym.

Or.en
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Poprawka 25

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Podczas 21. konferencji stron
Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu
(UNFCCCQ), ktéra odbyta sie w Paryzu w
dniach od dnia 30 listopada do dnia 12
grudnia 2015 r., przyjeto porozumienie o
podjeciu bardziej zdecydowanych dziatan
w wymiarze ogélnoswiatowym w zwigzku
ze zmiang klimatu. Porozumienie paryskie
okresla miedzy innymi cel dlugoterminowy
zgodny z dgzeniem do utrzymania
Swiatowego wzrostu temperatury znacznie
ponizej 2 °C w stosunku do poziomu
sprzed epoki przemystowej oraz do
kontynuowania wysitkow na rzecz
zatrzymania tego wzrostu na poziomie 1,5
°C w stosunku do poziomu sprzed epoki
przemystowej. Porozumienie to zostato
zatwierdzone w imieniu Unii decyzjg Rady
(UE) 2016/1841. Porozumienie paryskie
weszto w zycie w dniu 4 listopada 2016 r.
Aby osiggnac cel porozumienia
paryskiego, strony beda przygotowywac,
ogtaszac¢ 1 utrzymywac kolejne ustalane na
szczeblu krajowym wkiady.
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Poprawka

1) Podczas 21. konferencji stron
Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian Klimatu
(UNFCCCQ), ktora odbyta sie¢ w Paryzu w
dniach od dnia 30 listopada do dnia 12
grudnia 2015 r., przyjeto porozumienie o
podjeciu bardziej zdecydowanych dziatan
w wymiarze ogolnoswiatowym w zwigzku
ze zmiang klimatu. Porozumienie paryskie
okresla miedzy innymi cel dlugoterminowy
zgodny z dgzeniem do utrzymania
Swiatowego wzrostu temperatury znacznie
ponizej 2 °C w stosunku do poziomu
sprzed epoki przemystowej oraz do
kontynuowania wysitkow na rzecz
zatrzymania tego wzrostu na poziomie 1,5
°C w stosunku do poziomu sprzed epoki
przemystowej. Porozumienie to zostato
zatwierdzone w imieniu Unii decyzjg Rady
(UE) 2016/1841. Ratyfikowaly go prawie
wszystkie panstwa czlonkowskie z
wyjgtkiem Niderlandow, Republiki
Czeskiej i Rumunii. Porozumienie
paryskie weszto w zycie w dniu 4 listopada
2016 r. Aby osiagna¢ cel porozumienia
paryskiego, panstwa-strony beda
przygotowywac, oglaszaé i utrzymywac
kolejne ustalane na szczeblu krajowym
wklady. Wycofanie si¢ Stanow
Zjednoczonych z porozumienia
paryskiego, ogloszone w dniu 1 czerwca
2017 r., i wyrazenie przez nie woli
powrotu do negocjacji oznacza, Ze nalezy
koniecznie dziata¢ w ramach ICAO,
poniewaz Stany Zjednoczone nadal sq
czlonkiem tej organizacji.

Or. fr
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Poprawka 26

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 27

Poprawka

(1a) W odniesieniu do emisji gazow
cieplarnianych nalezy braé pod uwage
wszystkie czynniki dotyczgce sektora
lotnictwa. Jednakze sektor lotniczy
odpowiada za jedynie 5 do 10 % catosci
Swiatowej emisji gazow cieplarnianych,
chociaz? korzystanie 7 tego rodzaju
transportu wzrasta.

Or. fr

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

2 Celami $rodowiskowymi Unii, o
ktorych mowa w art. 191 Traktatu, sa:
zachowanie, ochrona i poprawa jakosci
srodowiska naturalnego; ochrona zdrowia
ludzkiego, oraz promowanie na
ptaszczyznie migdzynarodowej srodkow
zmierzajacych do rozwigzywania
regionalnych lub §wiatowych problemow
w dziedzinie srodowiska naturalnego, a w
szczegblnosci przeciwdziatanie zmianie
klimatu.
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Poprawka

(2) Celami $rodowiskowymi Unii, o
ktorych mowa w art. 191 Traktatu, sa:
zachowanie, ochrona i poprawa jakosci
srodowiska naturalnego; ochrona zdrowia
ludzkiego, oraz promowanie na
ptaszczyznie migdzynarodowej srodkow
zmierzajacych do rozwigzywania
regionalnych lub §wiatowych problemow
w dziedzinie srodowiska naturalnego, a w
szczegblnosci przeciwdziatanie zmianie
klimatu. Ponadto zgodnie z art. 11
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej wymogi ochrony srodowiska
nalezy uwzgledniacé w procesie okreslania
i wdraZania unijnych strategii
politycznych i dziatan, w szczegolnosci w
celu wspierania zrownowazonego
rozwoju.

Or. fr
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Poprawka 28

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 29

Poprawka

(2a) Deklaracja nr 14 w sprawie
wspolnej polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa, dolgczona do Aktu
koncowego konferencji miedzyrzgdowej,
ktora przyjeta Traktat 7 Lizbony
podpisany w dniu 13 grudnia 2007 r.,
stanowi, Ze postanowienia dotyczgce
wspolnej polityki zagranicznej i
bezpieczenstwa, w tym dotyczgce
wysokiego przedstawiciela Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczenstwa
oraz Europejskiej Stuzby Dzialan
Zewnetrznych, nie bedq mialy wplywu na
obowigzujgcq podstawe prawng oraz
odpowiedzialnosé i uprawnienia kazdego
panstwa czlonkowskiego w zakresie
uczestnictwa w organizacjach
miedzynarodowych.

Or. fr

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Wiazacy cel osiagniecia co
najmniej 40 % redukcji do 2030 r.
wewngtrznych emisji gazéw
cieplarnianych w calej gospodarce w
poréwnaniu z 1990 r. zostat okreslony
przez Rade Europejska w dniach 23-24
pazdziernika 2014 r. Na posiedzeniu W
dniu 6 marca 2015 r. Rada formalnie
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Poprawka

(€)) Wiazacy cel osiagniecia co
najmniej 40 % redukcji do 2030 r.
wewngtrznych emisji gazow
cieplarnianych w calej gospodarce w
porownaniu z 1990 r. zostat okreslony
przez Rade Europejska w dniach 23-24
pazdziernika 2014 r. Rada zaapelowata
oprocz tego do wszystkich krajow o
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zatwierdzila ten wktad UE 1 jej panstw
cztonkowskich jako zaplanowany, ustalony
na szczeblu krajowym wktad na mocy
porozumienia paryskiego. W konkluzjach
Rady Europejskiej z pazdziernika 2014 r.
przewidziano, ze wyznaczony cel zostanie
zrealizowany wspolnie przez Unig w
sposOb najbardziej racjonalny pod
wzgledem kosztow, przy redukcji w
sektorach objetych i nieobjetych unijnym
systemem handlu uprawnieniami do emisji
(EU ETS) w wysokosci odpowiednio 43 %
i 30 % do 2030 r. w poréwnaniu z rokiem
2005. Osiaggniecie redukceji emisji wymaga
wspotudziatu wszystkich sektorow
gospodarki.

Poprawka 30
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Wiazacy cel osiggnigcia co
najmniej 40 % redukcji do 2030 r.
wewnetrznych emisji gazow
cieplarnianych w catej gospodarce w
porownaniu z 1990 r. zostat okreslony
przez Rade Europejska w dniach 23-24
pazdziernika 2014 r. Na posiedzeniu w
dniu 6 marca 2015 r. Rada formalnie
zatwierdzita ten wktad UE 1 jej panstw
cztonkowskich jako zaplanowany, ustalony
na szczeblu krajowym wktad na mocy
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przedstawienie ambitnych celéw i polityk
odpowiednio wczesnie przed 21.
Konferencjg stron w ParyZu. Poza tym
zapowiedziala, Ze bedzie nadal wytyczaé
strategiczne kierunki dzialania, zwlaszcza
w odniesieniu do sektorow nieobjetych
systemem handlu uprawnieniami do
emisji (ETS). Na posiedzeniu w dniu 6
marca 2015 r. Rada formalnie zatwierdzita
ten wktad UE i jej panstw czlonkowskich
jako zaplanowany, ustalony na szczeblu
krajowym wktad na mocy porozumienia
paryskiego. W konkluzjach Rady
Europejskiej z pazdziernika 2014 r.
przewidziano, ze wyznaczony cel zostanie
zrealizowany wspolnie przez Uni¢ w
sposob najbardziej racjonalny pod
wzgledem kosztow, przy redukcji w
sektorach objetych i nieobjetych unijnym
systemem handlu uprawnieniami do emisji
(EU ETS) w wysokosci odpowiednio 43 %
i 30 % do 2030 r. w poréwnaniu z rokiem
2005. Osiagniecie redukeji emisji wymaga
wspotudziatu wszystkich sektoréw
gospodarki.

Or. fr

Poprawka

3) Wiazacy cel osiggnigcia co
najmniej 40 % redukcji do 2030 r.
wewnetrznych emisji gazow
cieplarnianych w catej gospodarce w
porownaniu z 1990 r. zostat okreslony
przez Rade Europejska w dniach 23-24
pazdziernika 2014 r. Na posiedzeniu w
dniu 6 marca 2015 r. Rada formalnie
zatwierdzita ten wktad UE 1 jej panstw
cztonkowskich jako zaplanowany, ustalony
na szczeblu krajowym wktad na mocy
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porozumienia paryskiego. W konkluzjach
Rady Europejskiej z pazdziernika 2014 r.
przewidziano, ze wyznaczony cel zostanie
zrealizowany wspolnie przez Uni¢ w
sposob najbardziej racjonalny pod
wzgledem kosztow, przy redukcji w
sektorach objetych i nieobjetych unijnym
systemem handlu uprawnieniami do emisji
(EU ETS) w wysokosci odpowiednio 43 %
i 30 % do 2030 r. w poréwnaniu z rokiem
2005. Osiagniecie redukcji emisji wymaga
wspotudziatu wszystkich sektorow
gospodarki.

porozumienia paryskiego. W konkluzjach
Rady Europejskiej z pazdziernika 2014 r.
przewidziano, ze wyznaczony cel zostanie
zrealizowany wspolnie przez Uni¢ w
sposob najbardziej racjonalny pod
wzgledem kosztow, przy redukcji w
sektorach objetych i nieobjetych unijnym
systemem handlu uprawnieniami do emisji
(EU ETS) w wysokosci odpowiednio 43 %
i 30 % do 2030 r. w poréwnaniu z rokiem
2005. Osiagniecie redukeji emisji wymaga
wspotudziatu wszystkich sektorow
gospodarki przy uwzglednieniu rozwoju
gospodarczego i spolecznego panstw
czlonkowskich oraz zrownowazonego
rozwoju ich regionéw.

Or. en

Uzasadnienie

Zgodnie z wigzgcym celem osiggniecia co najmniej 40 % redukcji do 2030 r. wewnetrznych
emisji gazow cieplarnianych okreslonym przez Rade Europejskqg w dniach 23—24 pazdziernika
2014 r. wszystkie panstwa cztonkowskie bedq uczestniczy¢ w tych staraniach, dbajgc o
rownowage miedzy wzgledami sprawiedliwosci i solidarnosci. Starania te nie powinny
wphywacé na zrownowazony rozwoj panstw cztonkowskich i ich regionow, a takze powinny
odbywac sie z uwzglednieniem zroznicowanej sytuacji w ich regionach.

Poprawka 31
Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Wiazacy cel osiggnigcia co
najmniej 40 % redukcji do 2030 r.
wewnetrznych emisji gazow
cieplarnianych w catej gospodarce w
porownaniu z 1990 r. zostat okreslony
przez Rade Europejska w dniach 23-24
pazdziernika 2014 r. Na posiedzeniu w
dniu 6 marca 2015 r. Rada formalnie
zatwierdzita ten wktad UE 1 jej panstw
cztonkowskich jako zaplanowany, ustalony
na szczeblu krajowym wktad na mocy
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Poprawka

3) Wiazacy cel osiggnigcia co
najmniej 40 % redukcji do 2030 r.
wewnetrznych emisji gazow
cieplarnianych w catej gospodarce w
porownaniu z 1990 r. zostat okreslony
przez Rade Europejska w dniach 23-24
pazdziernika 2014 r. Na posiedzeniu w
dniu 6 marca 2015 r. Rada formalnie
zatwierdzita ten wktad UE 1 jej panstw
cztonkowskich jako zaplanowany, ustalony
na szczeblu krajowym wktad na mocy
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porozumienia paryskiego. W konkluzjach
Rady Europejskiej z pazdziernika 2014 r.
przewidziano, ze wyznaczony cel zostanie
zrealizowany wspolnie przez Uni¢ w
sposob najbardziej racjonalny pod
wzgledem kosztow, przy redukcji w
sektorach objetych i nieobjetych unijnym
systemem handlu uprawnieniami do emisji
(EU ETS) w wysokosci odpowiednio 43 %
i 30 % do 2030 r. w poréwnaniu z rokiem
2005. Osiagniecie redukcji emisji wymaga
wspotudziatu wszystkich sektorow
gospodarki.

Poprawka 32

porozumienia paryskiego. W konkluzjach
Rady Europejskiej z pazdziernika 2014 r.
przewidziano, ze wyznaczony cel zostanie
zrealizowany wspolnie przez Uni¢ w
sposob najbardziej racjonalny pod
wzgledem kosztow, przy redukcji w
sektorach objetych i nieobjetych unijnym
systemem handlu uprawnieniami do emisji
(EU ETS) w wysokosci odpowiednio 43 %
i 30 % do 2030 r. w poréwnaniu z rokiem
2005. Osiagnigcie redukcji emisji wymaga
wspotudziatu wszystkich sektorow
gospodarki i w zwigzku 7 tym zapewnienia
przez Komisje platformy wymiany przez
panstwa czlonkowskie najlepszych praktyk
oraz wdroZonych doswiadczen i wnioskow
w sektorze mobilnosci niskoemisyjnej.

Or. en

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 33

Poprawka

(3a) Globalny srodek rynkowy
stosowany przez wszystkie 191 panstw
czlonkowskich ICAO bedzie glownym
instrumentem stuzqcym do realizacji celu
redukcji emisji 0 40 %.

Or. fr

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1127543PL.docx
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(3b)  Jesli globalny srodek rynkowy
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mogtby objgé 191 panstw pod
przewodnictwem ICAQ, wydaje si¢ on
najlepszym sposobem walki z ucieczkami
emisji, polegajgCymi na przenoszeniu
dziatalnosci gospodarczej do krajow,
ktorych przepisy w dziedzinie ograniczen
emisji sq mniej restrykcyjne.

Or. fr

Poprawka 34
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(3c)  Ilos¢ uprawnien przydzielanych
nieodplatnie i przeznaczonych do
sprzedazy na aukcji powinna utrzymac sie
na stabilnym poziomie do czasu
skutecznego wdroZenia globalnego srodka
rynkowego pod przewodnictwem ICAO.

Or. fr

Poprawka 35
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(3d)  Przed zastosowaniem globalnego
srodka rynkowego pod przewodnictwem
ICAO zaleca sig zaplanowanie decyzji
inwestycyjnych i uproszczenie systemu
monitorowania emisji na szczeblu panstw
czlonkowskich.

Or. fr
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Poprawka 36
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(3e)  Samo przestrzeganie celow Unii w
dziedzinie klimatu nie wystarczy do
zagwarantowania poszanowania
zobowigzan i celow porozumienia
paryskiego. Z tego wzgledu niezbedne jest
wdroZenie globalnego srodka rynkowego
majqcego zastosowanie do wszystkich 191
panstw czionkowskich ICAO.

Or. fr

Poprawka 37
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(3f)  Catkowita ilos¢ uprawnien
przeznaczonych do wydania
przedsiebiorstwom lotniczym w 2021 r.
odpowiada sredniej ilosci przydziatow w
okresie miedzy 1 stycznia 2014 r. a 31
grudnia 2016 r.

Or. fr

Poprawka 38
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 3 g (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(39) W przypadku dziatan lotniczych,
AM\1127543PL.docx 11/78 PE606.033v01-00
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Poprawka 39
Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W $wietle rezolucji przyjetej na 39.
zgromadzeniu ICAO w pazdzierniku 2016
r. w sprawie wdrozenia globalnego $rodka
rynkowego od 2021 r., majacego na celu
offsetowanie emisji z lotnictwa
migdzynarodowego ponad poziom z 2020
I., uznaje sie za wlasciwe, aby
kontynuowad obowiqzujgce obecnie
odstegpstwo w oczekiwaniu na dalsze
postepy w zakresie opracowywania i
wprowadzania w Zycie globalnego srodka
rynkowego. W tym wzgledzie na rok 2018
planowane jest przyje¢cie norm i zalecanych
praktyk ICAO w celu uzupeienia tej
rezolucji 1 wdrozenia globalnego systemu.
Jednakze konkretne jego uruchomienie
bedzie wymagato podjecia dziatan przez
strony ICAO na szczeblu krajowym.
Ponadto ICAO musi opracowac zasady
zarzadzania, w tym system rejestrow. W
zwigzku z tym nalezy przedtuzyé obecnie
obowigzujqce odstepstwo od obowigzkow
w ramach systemu EU ETS w odniesieniu
do lotow do i z panstw trzecich, z
zastrzezeniem przeglgdu wdroZenia
programu Migdzynarodowej Organizacji
Lotnictwa Cywilnego (ICAO), w celu
promowania dynamiki w ICAQ i
utatwienia uruchomienia systemu ICAO.
W zwigzku z przedtuzeniem odstepstwa
1lo$¢ uprawnien przeznaczonych do

PE606.033v01-00

ktorych miejscem startu i lgdowania sq
lotniska znajdujqce si¢ w krajach spoza
EOG, ilos¢ uprawnien do przydziatu od
2021 r. musi uwzgledniaé globalny srodek
rynkowy.

Or. fr

Poprawka

(5) W $wietle rezolucji przyjetej na 39.
zgromadzeniu ICAO w pazdzierniku 2016
r. w sprawie wdrozenia globalnego $rodka
rynkowego od 2021 r., majacego na celu
offsetowanie emisji z lotnictwa
migdzynarodowego ponad poziom z 2020
r., na rok 2018 planowane jest przyjgcie
norm i zalecanych praktyk ICAO w celu
uzupelnienia tej rezolucji i wdrozenia
globalnego systemu. Jednakze konkretne
jego uruchomienie bedzie wymagato
podjecia dziatah przez strony ICAO na
szczeblu krajowym. Ponadto ICAO musi
opracowa¢ zasady zarzadzania, w tym
system rejestrow. W zwigzku z tym uwaza
si¢ za wskazane dopuszczenie odstepstwa
w odniesieniu do 50 % emisji
pochodzgcych z lotow do i z lotnisk
znajdujgcych si¢ W panstwach spoza
Europejskiego Obszaru Gospodarczego
(EOG) w oczekiwaniu na wprowadzanie w
Zycie globalnego srodka rynkowego w celu
promowania dynamiki w ICAOQ i
utatwienia uruchomienia systemu ICAO.
W zwigzku z przedtuzeniem odstepstwa
lo§¢ uprawnien przeznaczonych do
sprzedazy na aukcji, w tym ze specjalne;j
rezerwy, w odniesieniu do lotéw, do
ktorych nie majq zastosowania
odstegpstwa, powinna by¢ taka sama, jaka
odpowiadataby rokowi 2016 i powinna by¢
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sprzedazy na aukcji i wydawanych
nieodplatnie, W tym ze specjalnej rezerwy,
powinna by¢ taka sama, jaka
odpowiadataby rokowi 2016 i powinna by¢
proporcjonalna do ograniczenia obowigzku
przekazania uprawnien.

proporcjonalna do ograniczenia obowigzku
przekazania uprawnien.

Or. en

Uzasadnienie

Do czasu wdrozenia w 2021 r. mechanizmu CORSIA pierwotny zakres systemu EU ETS w
sektorze lotnictwa nalezy ograniczy¢ do 50 % lotow do i z lotnisk znajdujgcych si¢ w UE od
2017 r. w celu promowania dynamiki w ICAQO i utatwienia uruchomienia systemu ICAQ.

Poprawka 40
Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W swietle rezolucji przyjetej na 39.
zgromadzeniu ICAO w pazdzierniku 2016
r. w sprawie wdrozenia globalnego $rodka
rynkowego od 2021 r., majacego na celu
offsetowanie emisji z lotnictwa
mig¢dzynarodowego ponad poziom z 2020
r., uznaje si¢ za wilasciwe, aby
kontynuowa¢ obowigzujace obecnie
odstepstwo w oczekiwaniu na dalsze
postepy w zakresie opracowywania i
wprowadzania w zycie globalnego srodka
rynkowego. W tym wzgledzie na rok 2018
planowane jest przyjecie norm i zalecanych
praktyk ICAO w celu uzupelnienia tej
rezolucji 1 wdrozenia globalnego systemu.
Jednakze konkretne jego uruchomienie
bedzie wymagato podjgcia dziatan przez
strony ICAO na szczeblu krajowym.
Ponadto ICAO musi opracowac zasady
zarzadzania, w tym system rejestrow. W
zwigzku z tym nalezy przedtuzy¢ obecnie
obowigzujace odstgpstwo od obowigzkow
w ramach systemu EU ETS w odniesieniu
do lotow do 1 z panstw trzecich, z
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Poprawka

(5) W swietle rezolucji przyjetej na 39.
zgromadzeniu ICAO w pazdzierniku 2016
r. w sprawie wdrozenia globalnego $rodka
rynkowego od 2021 r., majacego na celu
offsetowanie emisji z lotnictwa
mig¢dzynarodowego ponad poziom z 2020
r., uznaje si¢ za wilasciwe, aby
kontynuowa¢ obowigzujace obecnie
odstepstwo w oczekiwaniu na dalsze
postepy w zakresie opracowywania i
wprowadzania w zycie globalnego srodka
rynkowego. W tym wzgledzie na rok 2018
planowane jest przyjecie norm i zalecanych
praktyk ICAO w celu uzupetnienia tej
rezolucji 1 wdrozenia globalnego systemu.
Jednakze konkretne jego uruchomienie
bedzie wymagato podj¢cia dziatan przez
strony ICAO na szczeblu krajowym.
Ponadto ICAO musi opracowac zasady
zarzadzania, w tym system rejestrow. W
zwigzku z tym nalezy przedtuzy¢ obecnie
obowigzujace odstgpstwo od obowigzkow
w ramach systemu EU ETS w odniesieniu
do lotow do 1 z panstw trzecich, z
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zastrzezeniem przegladu wdrozenia
programu Miedzynarodowej Organizacji
Lotnictwa Cywilnego (ICAO), w celu
promowania dynamiki w ICAO i
utatwienia uruchomienia systemu ICAQO.
W zwigzku z przedtuzeniem odstepstwa
ilo§¢ uprawnien przeznaczonych do
sprzedazy na aukcji i wydawanych
nieodplatnie, w tym ze specjalnej rezerwy,
powinna by¢ taka sama, jaka
odpowiadataby rokowi 2016 i powinna by¢
proporcjonalna do ograniczenia obowigzku
przekazania uprawnien.

Poprawka 41

zastrzezeniem przegladu wdrozenia
programu Miedzynarodowej Organizacji
Lotnictwa Cywilnego (ICAO), w celu
promowania dynamiki w ICAO i
utatwienia uruchomienia systemu ICAO.
Jesli jednak tego rodzaju system nie
zostanie priyjety do konca 2021 r.,
dziatalnosé lotnicza poza EOG powinna
zostaé uwzgledniona w ramach systemu
EU ETS, a takze powinien zostaé
utworzony fundusz, do ktdrego operatorzy
lotniczy bedq wnosié wkiad, oraz system
zgodnosci dotyczgcy emisji CO2 objetych
juz wymogami monitorowania,
raportowania i weryfikacji emisji gazéw
cieplarnianych zgodnie 7 rozporzqdzeniem
Komisji (UE) nr 601/2012 i
rozporzgdzeniem Komisji (UE) nr
600/2012. W zwiazku z przedtuzeniem
odstgpstwa ilos¢ uprawnien
przeznaczonych do sprzedazy na aukcji i
wydawanych nieodptatnie, w tym ze
specjalnej rezerwy, powinna by¢ taka
sama, jaka odpowiadataby rokowi 2016 i
powinna by¢ proporcjonalna do
ograniczenia obowigzku przekazania
uprawnien. Dodatkowo czesé przychoddw
z aukcji uprawnien do emisji dla sektora
lotniczego powinna by¢ wykorzystana do
poprawy efektywnosci energetycznej oraz
wspierac inwestycje w innowacyjne
technologie redukcji emisji CO2 w
sektorze transportu.

Or. en

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje
(5) W $wietle rezolucji przyjetej na 39.

zgromadzeniu ICAO w pazdzierniku 2016
r. w sprawie wdrozenia globalnego $rodka
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Poprawka
(5) W $wietle rezolucji przyjetej na 39.

zgromadzeniu ICAO w pazdzierniku 2016
r. w sprawie wdrozenia globalnego srodka
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rynkowego od 2021 r., majacego na celu
offsetowanie emisji z lotnictwa
mie¢dzynarodowego ponad poziom z 2020
r., uznaje si¢ za wlasciwe, aby
kontynuowa¢ obowigzujace obecnie
odstepstwo w oczekiwaniu na dalsze
postepy w zakresie opracowywania i
wprowadzania w zycie globalnego srodka
rynkowego. W tym wzgledzie na rok 2018
planowane jest przyjecie norm i zalecanych
praktyk ICAO w celu uzupetnienia tej
rezolucji 1 wdrozenia globalnego systemu.
Jednakze konkretne jego uruchomienie
bedzie wymagato podjgcia dziatan przez
strony ICAO na szczeblu krajowym.
Ponadto ICAO musi opracowac zasady
zarzadzania, w tym system rejestrow. W
zwigzku z tym nalezy przedtuzy¢ obecnie
obowigzujace odstepstwo od obowigzkow
w ramach systemu EU ETS w odniesieniu
do lotéw do i z panstw trzecich, z
zastrzeieniem przeglgdu wdrozenia
programu Miedzynarodowej Organizacji
Lotnictwa Cywilnego (ICAO), w celu
promowania dynamiki w ICAOQ i
utatwienia uruchomienia systemu ICAO.
W zwiazku z przedtuzeniem odstgpstwa
lo$¢ uprawnien przeznaczonych do
sprzedazy na aukcji 1 wydawanych
nieodplatnie, w tym ze specjalnej rezerwy,
powinna by¢ taka sama, jaka
odpowiadataby rokowi 2016 i powinna by¢
proporcjonalna do ograniczenia obowigzku
przekazania uprawnien.

Poprawka 42
Julie Girling

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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rynkowego od 2021 r., majacego na celu
offsetowanie emisji z lotnictwa
miedzynarodowego ponad poziom z 2020
r., uznaje si¢ za wlasciwe, aby
kontynuowa¢ obowigzujace obecnie
odstgpstwo w oczekiwaniu na dalsze
postepy w zakresie opracowywania i
wprowadzania w zycie globalnego srodka
rynkowego. W tym wzgledzie na rok 2018
planowane jest przyjecie norm i zalecanych
praktyk ICAO w celu uzupehienia tej
rezolucji 1 wdrozenia globalnego systemu.
Jednakze konkretne jego uruchomienie
bedzie wymagato podjgcia dziatan przez
strony ICAO na szczeblu krajowym.
Ponadto ICAO musi opracowac zasady
zarzadzania, w tym system rejestrow. W
zwigzku z tym nalezy przedtuzy¢ obecnie
obowigzujace odstepstwo od obowigzkoéw
w ramach systemu EU ETS w odniesieniu
do lotéw do i z panstw trzecich, W
oczekiwaniu na przeglgd wdrozenia
programu Migdzynarodowej Organizacji
Lotnictwa Cywilnego (ICAO), w celu
promowania dynamiki w ICAO i
utatwienia uruchomienia systemu ICAO.
W zwiazku z przedtuzeniem odstgpstwa
lo$¢ uprawnien przeznaczonych do
sprzedazy na aukcji 1 wydawanych
nieodptatnie, w tym ze specjalnej rezerwy,
powinna by¢ taka sama, jaka
odpowiadataby rokowi 2016 i powinna by¢
proporcjonalna do ograniczenia obowigzku
przekazania uprawnien.

Or. fr

Poprawka

(5a)  Po wdroZeniu globalnego srodka
rynkowego od 1 stycznia 2021 r. sprzedaz
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na aukcji powinna obejmowacé 50 %
uprawnien, natomiast catkowita liczha
przyznanych uprawnien powinna
podlegaé zastosowaniu wspolczynnika
liniowego, o ktérym mowa w art. 9
dyrektywy 2003/87/WE.

Or. en

Uzasadnienie

Sprostowanie wniesionej przez sprawozdawczynie poprawki nr 2, majqce na celu
sprecyzowanie, ze wspotczynnik liniowy redukcji powinien by¢ stosowany wylqcznie do

uprawnien przyznanych operatorom.

Poprawka 43

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 44
Mairead McGuinness

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE606.033v01-00
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Poprawka

(5a) ICAO jest organem skupiajgcym
191 panstw, ktory podlega ONZ i wydaje
si¢ najbardziej uprawniony do dziatania
na rzecz opracowania wigigcych celow
dotyczgcych ograniczenia emisji w
sektorze lotnictwa.

Or. fr

Poprawka

(5a) Inwestycje w badania i rozwoj w
dziedzinie transportu niskoemisyjnego i
zrownowazonych alternatywnych paliw
lotniczych powinny by¢ wspierane
dochodami ze sprzedaiy uprawnien na
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aukeji.

Or. en

Poprawka 45
Julie Girling

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(5b)  Offsetowanie emisji w ramach
globalnego srodka rynkowego stanowi
element pakietu srodkow ICAO stuZgcych
osiggnieciu ambitnego celu, jakim jest
wgzrost neutralny pod wzgledem emisji
dwutlenku wegla od 2020 r., oraz powinno
byé uzupelniane postepami w zakresie
technologii budowy platowca i technologii
napedu. Stale finansowanie strategii i
programéw badawczych, takich jak
inicjatywa ,,Czyste niebo”, Wspolne
Przedsiewziecie SESAR i program
wHoryzont 20207, bedzie mialo zasadnicze
znaczenie dla innowacji technologicznych
i ulepszen operacyjnych, ktore pozwolg
nie tylko na wzrost neutralny pod
wigledem emisji dwutlenku wegla od 2020
r., ale rownieZ na osiggniecie redukcji
bezwzglednych wartosci emisji w calym
sektorze.

Or. en

Poprawka 46
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5 b (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(5b) W celu ograniczenia do minimum
ryzyka ucieczek emisji, ktore istnieje,
AM\1127543PL.docx 17/78 PE606.033v01-00
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Poprawka 47

poniewaz sektor lotnictwa 7 definicji
stwarza mozliwosci delokalizacji,
uzasadnionym dzialaniem jest zamroZenie
aukcji uprawnien do emisji.

Or. fr

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 48
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisjg

(6) Biorac pod uwage, ze kluczowe
elementy globalnego $rodka rynkowego
muszg dopiero zosta¢ opracowane, a jego
wdrazanie zalezy od ustawodawstwa
krajowego w panstwach cztonkowskich 1
regionach, uwaza si¢ za stosowne, aby
dokonaé przeglgdu dopiero wtedy, gdy
bedq znane charakter i tresc tych
instrumentéw prawnych i z odpowiednim
wyprzedzeniem przed uruchomieniem
globalnego srodka rynkowego ICAO, a
nastepnie przedloiy¢ sprawozdanie

PE606.033v01-00

Poprawka

(5¢c) Dochody uzyskane z aukcji
uprawnien do emisji nalezy przekazywaé
do ICAO na potrzeby finansowania prac
w zakresie badan i rozwoju dotyczgcych
transportu niskoemisyjnego, co
przycgynitoby sie do przeciwdzialania
zmianie klimatu.

Or. fr

Poprawka

(6) Biorac pod uwage, ze kluczowe
elementy globalnego $rodka rynkowego
muszg dopiero zosta¢ opracowane, a jego
wdrazanie zalezy od ustawodawstwa
Krajowego W uczestniczgcych w nim
panstwach cztonkowskich 1 regionach,
Komisja powinna regularnie przedktadaé
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
sprawozdanie z postepow w negocjacjach
ICAOQ, a zwlaszcza w sprawie
odpowiednich instrumentow przyjetych
przez ICAOQO, dziatan podejmowanych
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Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W
sprawozdaniu nalezy uwzglednicé wszelkie
normy lub inne instrumenty przyjete przez
ICAOQ, dziatania podejmowane przez
panstwa trzecie w celu wprowadzenia
globalnego srodka rynkowego, tak aby
miat on zastosowanie do emisji od 2021 r.,
oraz inne istotne zmiany na szczeblu
mi¢dzynarodowym (np. przepisy w ramach
UNFCCC i porozumienia paryskiego w
sprawie rynku i rozliczania emisji). W
sprawozdaniu tym naleiy rozwazyc¢, jak
wdrozy¢ te instrumenty do prawa unijnego
w drodze przegladu EU ETS. Powinno ono
réwniez uwzglednia¢ przepisy majace
zastosowanie do lotow wewnatrz EOG, w
zaleznos$ci od przypadku. Sprawozdaniu
temu powinny towarzyszyc¢, w stosownych
przypadkach, wniosek do Parlamentu
Europejskiego i Rady z zagwarantowaniem
wktadu lotnictwa w unijne zobowigzanie
na 2030 r. do zmniejszenia emisji gazow
cieplarnianych w catej gospodarce.

przez panstwa trzecie w celu
wprowadzenia globalnego srodka
rynkowego, tak aby mial on zastosowanie
do emisji od 2021 r., oraz innych istotnych
zmian na szczeblu migdzynarodowym i
obowiqzujgcych instrumentow
migdzynarodowych (np. przepisow w
ramach UNFCCC i porozumienia
paryskiego w sprawie rynku i rozliczania
emisji). Gdy bedq znane charakter i tres¢
tych instrumentow oraz z odpowiednim
wyprzedzeniem przed uruchomieniem
globalnego srodka rynkowego ICAO,
Komisja powinna przedstawié
sprawozdanie, w ktérym powinna
rozwazy¢, jak wdrozy¢ te instrumenty do
prawa unijnego w drodze przegladu
dyrektywy w sprawie EU ETS, a takze
uwzglednié spodziewane skutki i zakres
ewentualnego zastosowania
wspolczynnika liniowego w odniesieniu do
liczby uprawnien wydanych operatorom
statkéw powietrznych od dnia 1 stycznia
2021 r. Sprawozdanie to powinno réwniez
uwzgledniaé przepisy majace zastosowanie
do lotéw wewnatrz EOG, w zalezno$ci od
przypadku. W ten spos6b sprawozdanie to
powinno odzwierciedla¢ przewidywane
koszty administracyjne dla panstw
czlonkowskich i obcigienia, jakie mogq
zostaé natozone na operatorow statkow
powietrznych, w celu zminimalizowania
powielania i nakladania zbednych
obcigien administracyjnych.
Sprawozdaniu temu mdgtby towarzyszy¢
whniosek do Parlamentu Europejskiego i
Rady z zagwarantowaniem wktadu
lotnictwa w unijne zobowigzanie na 2030 r.
do zmniejszenia emisji gazow
cieplarnianych w catej gospodarce.

Or.en

Uzasadnienie

Panstwa cztonkowskie powinny zostac z wyprzedzeniem poinformowane o mozliwych
kosztach administracyjnych, jakie mogq zostac poniesione w zwiqzku z wdroZeniem
globalnego srodka rynkowego. To samo dotyczy operatorow, ktorzy rowniez powinni by¢
swiadomi kosztow i obcigzen, jakie mogq zosta¢ natozone na nich w odniesieniu do
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przewidywanych instrumentow. Komisja powinna uwzgledni¢ spodziewane skutki
ewentualnego zastosowania wspotczynnika liniowego redukcji w sektorze lotnictwa od dnia 1
stycznia 2021 r oraz poinformowac zainteresowane strony o mozliwych efektach jego

zastosowania.

Poprawka 49

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Biorac pod uwage, ze kluczowe
elementy globalnego $rodka rynkowego
muszg dopiero zosta¢ opracowane, a jego
wdrazanie zalezy od ustawodawstwa
krajowego w panstwach cztonkowskich i
regionach, uwaza si¢ za stosowne, aby
dokonaé przeglgdu dopiero wtedy, gdy
bedq znane charakter i tresc tych
instrumentow prawnych i z odpowiednim
wyprzedzeniem przed uruchomieniem
globalnego srodka rynkowego ICAO, a
nastepnie przedlozy¢ sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W
sprawozdaniu nalezy uwzgledni¢ wszelkie
normy lub inne instrumenty przyjete przez
ICAO, dziatania podejmowane przez
panstwa trzecie w celu wprowadzenia
globalnego $rodka rynkowego, tak aby
miat on zastosowanie do emisji od 2021 r.,
oraz inne istotne zmiany na szczeblu
miedzynarodowym (np. przepisy w ramach
UNFCCC i porozumienia paryskiego w
sprawie rynku i rozliczania emisji). W
sprawozdaniu tym nalezy rozwazy¢, jak
wdrozy¢ te instrumenty do prawa unijnego
w drodze przeglgdu EU ETS. Powinno ono
rowniez uwzglednia¢ przepisy majace
zastosowanie do lotow wewnatrz EOG, w
zaleznosci od przypadku. Sprawozdaniu
temu powinny towarzyszy¢, w stosownych
przypadkach, wniosek do Parlamentu
Europejskiego i Rady z zagwarantowaniem
wktadu lotnictwa w unijne zobowigzanie
na 2030 r. do zmniejszenia emisji gazow
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Poprawka

(6) Biorac pod uwage, ze kluczowe
elementy globalnego $rodka rynkowego
muszg dopiero zosta¢ opracowane, a jego
wdrazanie zalezy od ustawodawstwa
krajowego w panstwach cztonkowskich i
regionach, uwaza si¢ za stosowne, aby
przedlozy¢ sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, w ktorym nalezy
uwzgledni¢ wszelkie normy lub inne
instrumenty przyjete przez ICAO, dziatania
podejmowane przez panstwa trzecie w celu
wprowadzenia globalnego $rodka
rynkowego, tak aby miat on zastosowanie
do emisji od 2021 r., oraz inne istotne
zmiany na szczeblu miedzynarodowym
(np. przepisy w ramach UNFCCC i
porozumienia paryskiego w sprawie rynku
i rozliczania emisji). W sprawozdaniu tym
nalezy rozwazy¢, jak wdrozyc¢ te
instrumenty do prawa paristw
czlonkowskich. Powinno ono roéwniez
uwzglednia¢ przepisy majace zastosowanie
do lotow wewnatrz EOG, w zaleznosci od
przypadku. Sprawozdaniu temu powinny
towarzyszy¢, w stosownych przypadkach,
whniosek do Parlamentu Europejskiego i
Rady z zagwarantowaniem wktadu
lotnictwa w unijne zobowigzanie na 2030 r.
do zmniejszenia emisji gazow
cieplarnianych w gospodarce paristw
czlonkowskich Unii.
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cieplarnianych w calej gospodarce.

Poprawka 50
Jacqueline Foster

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Biorac pod uwage, ze kluczowe
elementy globalnego $rodka rynkowego
muszg dopiero zosta¢ opracowane, a jego
wdrazanie zalezy od ustawodawstwa
krajowego w panstwach cztonkowskich i
regionach, uwaza si¢ za stosowne, aby
dokona¢ przegladu dopiero wtedy, gdy
beda znane charakter i tre$¢ tych
instrumentéw prawnych i z odpowiednim
wyprzedzeniem przed uruchomieniem
globalnego $rodka rynkowego ICAO, a
nastepnie przedlozy¢ sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W
sprawozdaniu nalezy uwzgledni¢ wszelkie
normy lub inne instrumenty przyjete przez
ICAO, dziatania podejmowane przez
panstwa trzecie w celu wprowadzenia
globalnego $rodka rynkowego, tak aby
miat on zastosowanie do emisji od 2021 r.,
oraz inne istotne zmiany na szczeblu
miedzynarodowym (np. przepisy w ramach
UNFCCC i porozumienia paryskiego w
sprawie rynku i rozliczania emisji). W
sprawozdaniu tym nalezy rozwazy¢, jak
wdrozy¢ te instrumenty do prawa unijnego
w drodze przegladu EU ETS. Powinno ono
rowniez uwzgledniac przepisy majqce
zastosowanie do lotow wewngtry EOG, w
zaleznosci od przypadku. Sprawozdaniu
temu powinny towarzyszy¢, W stosownych
przypadkach, wniosek do Parlamentu
Europejskiego i Rady z zagwarantowaniem
wktadu lotnictwa w unijne zobowigzanie
na 2030 r. do zmniejszenia emisji gazow
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Or. fr

Poprawka

(6) Biorac pod uwage, ze kluczowe
elementy globalnego $rodka rynkowego
muszg dopiero zosta¢ opracowane, a jego
wdrazanie zalezy od ustawodawstwa
krajowego w panstwach cztonkowskich i
regionach, uwaza si¢ za stosowne, aby
dokona¢ przegladu dopiero wtedy, gdy
beda znane charakter i tre$¢ tych
instrumentéw prawnych i z odpowiednim
wyprzedzeniem przed uruchomieniem
globalnego $rodka rynkowego ICAO, a
nastepnie przedlozy¢ sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W
sprawozdaniu nalezy uwzgledni¢ wszelkie
normy lub inne instrumenty przyjete przez
ICAOQ, dziatania podejmowane przez
panstwa trzecie w celu wprowadzenia
globalnego $rodka rynkowego, tak aby
miat on zastosowanie do emisji od 2021 r.,
oraz inne istotne zmiany na szczeblu
miedzynarodowym (np. przepisy w ramach
UNFCCC i porozumienia paryskiego w
sprawie rynku i rozliczania emisji). W
sprawozdaniu tym nalezy rozwazy¢, jak
wdrozy¢ te instrumenty do prawa unijnego
w drodze przegladu EU ETS.
Sprawozdaniu temu powinny towarzyszyc,
w stosownych przypadkach, wniosek do
Parlamentu Europejskiego i Rady z
zagwarantowaniem wktadu lotnictwa w
unijne zobowigzanie na 2030 r. do
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych
w calej gospodarce.
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cieplarnianych w calej gospodarce.

Poprawka 51
Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Biorac pod uwage, ze kluczowe
elementy globalnego $rodka rynkowego
muszg dopiero zosta¢ opracowane, a jego
wdrazanie zalezy od ustawodawstwa
krajowego w panstwach cztonkowskich i
regionach, uwaza si¢ za stosowne, aby
dokona¢ przegladu dopiero wtedy, gdy
beda znane charakter i tre$¢ tych
instrumentéw prawnych i z odpowiednim
wyprzedzeniem przed uruchomieniem
globalnego $rodka rynkowego ICAO, a
nastepnie przedlozy¢ sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W
sprawozdaniu nalezy uwzgledni¢ wszelkie
normy lub inne instrumenty przyjete przez
ICAO, dziatania podejmowane przez
panstwa trzecie w celu wprowadzenia
globalnego $rodka rynkowego, tak aby
miat on zastosowanie do emisji od 2021 r.,
oraz inne istotne zmiany na szczeblu
miedzynarodowym (np. przepisy w ramach
UNFCCC i porozumienia paryskiego w
sprawie rynku i rozliczania emisji). W
sprawozdaniu tym nalezy rozwaziyé, jak
wdroZy¢ te instrumenty do prawa unijnego
w drodze przeglgdu EU ETS. Powinno
ono rowniez uwzgledniaé przepisy majgce
zastosowanie do lotow wewngtry EOG, w
zaleznosci od przypadku. Sprawozdaniu
temu powinny towarzyszy¢, w stosownych
przypadkach, wniosek do Parlamentu
Europejskiego i Rady z zagwarantowaniem
wktadu lotnictwa w unijne zobowigzanie
na 2030 r. do zmniejszenia emisji gazow

PE606.033v01-00
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Or. en

Poprawka

(6) Biorac pod uwage, ze kluczowe
elementy globalnego $rodka rynkowego
musza dopiero zostaé¢ opracowane, a jego
wdrazanie zalezy od ustawodawstwa
krajowego w panstwach cztonkowskich i
regionach, uwaza si¢ za stosowne, aby
dokona¢ przegladu dopiero wtedy, gdy
beda znane charakter i tre$¢ tych
instrumentéw prawnych i z odpowiednim
wyprzedzeniem przed uruchomieniem
globalnego $rodka rynkowego ICAO, a
nastepnie przedlozy¢ sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. W
sprawozdaniu nalezy uwzgledni¢ wszelkie
normy lub inne instrumenty przyjete przez
ICAOQ, dziatania podejmowane przez
panstwa trzecie w celu wprowadzenia
globalnego $rodka rynkowego, tak aby
miat on zastosowanie do emisji od 2021 r.,
oraz inne istotne zmiany na szczeblu
miedzynarodowym (np. przepisy w ramach
UNFCCC i porozumienia paryskiego w
sprawie rynku i rozliczania emisji).
Globalny srodek rynkowy ICAO powinien
zostaé wdroZony do prawa unijnego za
posrednictwem systemu EU ETS.
Sprawozdaniu powinny towarzyszy¢, w
stosownych przypadkach, wniosek do
Parlamentu Europejskiego i Rady z
zagwarantowaniem wktadu lotnictwa w
unijne zobowigzanie na 2030 r. do
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych
w calej gospodarce.
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cieplarnianych w calej gospodarce.

Poprawka 52
Jacqueline Foster

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 53

Or. en

Poprawka

(6a) Nalezy rowniez wzigé pod uwage,
Ze sukces mechanizmu kompensacji i
redukcji CO2 w migdzynarodowym
lotnictwie cywilnym (CORSIA), po
uzgodnieniu w ICAO, bedzie zaleZal od
unikania sprzecznych lub powielonych
mechanizmow na poziomie krajowym i
regionalnym, w celu zapobiegania
zaktoceniom konkurencji i
niedopuszczalnym obcigieniom
administracyjnym. Ponadto wdrazajgc
CORSIA W Unii nalezy uwzglednié
odbywajgqcy sie co trzy lata przeglqd, ktory
pozwoli nha wprowadzanie kolejnych
ulepszen do mechanizmu.

Or. en

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(6a) Komisja zapewnia, aby wymogi w
zakresie monitorowania i raportowania
emisji gazow cieplarnianych przewidziane
w rozporzgdzeniach Komisji (UE) nr
600/2012 i nr 601/2012 byly kompatybilne
z zasadami technicznymi majgcymi
zastosowanie do globalnego srodka
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Poprawka 54
Mairead McGuinness

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 55
Seb Dance

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE606.033v01-00

PL

rynkowego ICAO po jego przyjeciu.

Or. fr

Poprawka

(6a) Aby ulatwié niezbedne
przygotowania do wdroZenia przyjetego
przez ICAO mechanizmu kompensacji i
redukcji CO2 w miedzynarodowym
lotnictwie cywilnym (CORSIA), organy
regulacyjne i operatorzy statkow
powietrznych powinni mieé informacje
dotyczgce monitorowania, raportowania i
weryfikacji.

Or. en

Poprawka

(6a) W celu zapewnienia przestrzegania
obecnych i przyszlych wewnetrznych norm
UE dotyczgcych klimatu oraz bez
uszczerbku dla przegladu, o ktorym mowa
w art. 28b dyrektywy 2003/87/WE,
mechanizm CORSIA naleiy wdroZy¢ do
prawa unijnego — oraz zapewnic jego
spojnosé z tym prawem — z2a
posrednictwem systemu EU ETS.

Or. en
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Poprawka 56
Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 57
Jacqueline Foster

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(6a) Zwazywszy, e sam dobrowolny
charakter uczestnictwa w systemie ICAO
Jest niewystarczajqcy, istotne jest szybkie
wdroZenie jednolitej europejskiej
przestrzeni powietrznej, poniewaz obecne
rozdrobnienie europejskiej przestrzeni
powietrznej skutkuje wzrostem emisji
CO2.

Or. en

Poprawka

(6b)  Na poziomie Unii przyjeto kilka
aktow ustawodawczych, ktérych celem jest
zapobieganie fragmentacji europejskiej
przestrzeni powietrznej, aby usprawnié
przeplyw ruchu lotniczego i kontrole
korzystania z przestrzeni powietrznej. W
Unii nalezgy postrzegac¢ mechanizm
CORSIA jako ,,pakiet srodkéw” ICAQ,
obok petnego wdroZenia przez panstwa
cztonkowskie przepisow dotyczgcych
jednolitej europejskiej przestrzeni
powietrznej, Wspolnego Przedsigwziecia
SESAR, wykorzystania systemu Galileo do
nawigacji satelitarnej (EGNOS, GNSS i
Copernicus) oraz wspoélnych inicjatyw
technologicznych, takich jak ,,Czyste
niebo I’ i ,,Czyste niebo I1”. Wszystkie
dochody z tytutu przyszlych aukcji
uprawnien do emisji powinny zostaé
wyodrebnione na te i wszystkie inne
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Poprawka 58

przyszile programy badawczo-rozwojowe W
sektorze lotnictwa.

Or. en

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59
Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg
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Poprawka

(6b)  Unia nie moze wymagaé zniesienia
poufnego charakteru prac technicznych
ICAO. Jedynie strony ICAO mogq
domagad si¢ wigkszego zaangaiowania w
prace ICAO majgce na celu wdroZenie
globalnego srodka rynkowego. Jedynie
panstwa bedgce czlonkami tej organizacji
mogq wymagacé od cztonkow i
obserwatorow Komitetu ICAO ds.
Lotnictwa i Ochrony Srodowiska (CAEP)
zmiany protokolow o nieujawnianiu.

Or. fr

Poprawka

(6b)  Lotnictwo wplywa na klimat
rowniez przez uwalnianie na duzych
wysokosciach tlenkow azotu, pary wodnej,
zwiqzkow siarki i czgstek stalych.
Niezwykle wazne jest podjecie dziatan w
celu rozwiqzania problemu wplywu
lotnictwa na klimat wynikajqgcego 7 emisji
innych ni; CO2 w kontekscie rosngcej
liczby dowodow naukowych. W zwigzku 7
tym w oczekiwaniu na wyniki badan
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naukowych nalezy zajgé si¢ wszystkimi
skutkami powodowanymi przez lotnictwo.

Or. en

Poprawka 60
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6c)  Ostatecznym celem jest stworzenie
Jjednolitego swiatowego systemu redukcji
emisji w sektorze lotnictwa na drugim
etapie programu ICAO w 2024 r.
Uzasadniony, optymalny i wylgczny
charakter globalnego srodka ICAO
przewyisza realizacje celow unijnych.
Realizacja tych celow nie moze
zagwarantowad dotrzymania zobowiqzan
porozumienia paryskiego, poniewaz w
istocie nie dotyczy ona 163 panstw, ktore
sq czionkami ICAQ, lecz nie nalezq do

Unii.

Or. fr
Poprawka 61
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

@) W celu przyjmowania aktow o (7) Komisja pomaga panistwom W
charakterze nieustawodawczym o zasiggu przyjmowaniu srodkow dotyczacych
ogolnym, ktore uzupelniajq lub zmieniajg monitorowania, raportowania i weryfikacji
niektore, inne niz istotne, elementy aktu emisji majacych zastosowanie do
ustawodawczego, uprawnienia do operatoréw statkdw powietrznych na
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 potrzeby opracowania przez ICAO
Traktatu powinny zostaé przekazane globalnego srodka rynkowego. W tym celu
Komisji w celu przyjmowania srodkow moze prowadzi¢ odpowiednie konsultacje,
AM\1127543PL.docx 27178 PE606.033v01-00

PL



PL

dotyczacych monitorowania, raportowania
1 weryfikacji emisji majacych zastosowanie
do operatoréw statkow powietrznych na
potrzeby opracowania przez ICAO
globalnego srodka rynkowego. Szczeg6lnie
wazne jest, aby Komisja prowadzita
odpowiednie konsultacje podczas swych
prac przygotowawczych, w tym na
poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje
te byly prowadzone zgodnie 7 zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa z dnia 13
kwietnia 2016 r. W szczegolnosci, aby
zapewni¢ udzial na rownych zasadach
Parlamentu Europejskiego i Rady w
przygotowaniu aktéw delegowanych,
instytucje te otrzymujq wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogq systematycznie braé
udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujqcych sie przygotowaniem
aktow delegowanych.

Poprawka 62
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisjg

@) W celu przyjmowania aktéw o
charakterze nieustawodawczym o zasiggu
ogolnym, ktore uzupeltniajg lub zmieniajg
niektore, inne niz istotne, elementy aktu
ustawodawczego, uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290
Traktatu powinny zostaé przekazane
Komisji w celu przyjmowania srodkow
dotyczgcych monitorowania, raportowania
i weryfikacji emisji majgcych
zastosowanie do operatorow statkow
powietrznych na potrzeby opracowania

PE606.033v01-00

w tym na poziomie ekspertow, i
bezzwlocznie przekazuje przydatne
informacje panstwom czlonkowskim.

Or. fr

Poprawka

@) W celu przygotowania do
wdroZenia globalnego srodka rynkowego
ICAO konieczne jest dysponowanie
odpowiednimi danymi dotyczgcymi emisji
pochodzqcych 7 dzialalnosci lotniczej.
Emisje te powinny by¢ monitorowane,
raportowane i weryfikowane zgodnie z
tymi samymi zasadami co te majgce
zastosowanie do monitorowania,
raportowania i weryfikacji emisji
pochodzqcych 7 dzialalnosci lotniczej
zgodnie dyrektywq w sprawie EU ETS.
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przez ICAO globalnego srodka rynkowego.

Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byly zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym w sprawie
lepszego stanowienia prawa z dnia 13
kwietnia 2016 r. W szczegolnosci, aby
zapewnic¢ Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie udzial na rownych zasadach w
przygotowaniu aktow delegowanych,
instytucje te otrzymujq wszelkie
dokumenty w tym samym czasie co

eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci

tych instytucji mogq systematycznie braé
udzial w posiedzeniach grup eksperckich
Komisji zajmujqcych sie przygotowaniem
aktow delegowanych.

Komisji naleZy powierzy¢ uprawnienia
wykonawcze, aby zapewnié¢ jednolite
warunki monitorowania, raportowania i
weryfikacji emisji operatorow statkow
powietrznych do celow wdroZenia
globalnego srodka rynkowego ICAQO.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzgdzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20113.
Przepisy dotyczgce monitorowania,
raportowania i weryfikacji nie powinny
wplywaé na przeglgd i ewentualny
wniosek przed uruchomieniem globalnego
srodka rynkowego ICAO.

Or. en

Uzasadnienie

Majgc na uwadze szczegotowy i techniczny charakter wyzej wymienionych przepisow,
panstwa czlonkowskie powinny aktywnie uczestniczy¢ w pracach nad zasadami dotyczgcymi
monitorowania, raportowania i weryfikacji na mocy dyrektywy w sprawie EU ETS. Takie
dziatanie zapewniajq odpowiednie przepisy rozporzqdzenia (UE) nr 182/2011, ktore
zezwalajq ekspertom krajowym panstw czlonkowskich na kontrolowanie zakresu swobody
przystugujgcego Komisji przy opracowywaniu aktu wykonawczego.

Poprawka 63
Mairead McGuinness

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(7a)  Jesli globalny srodek rynkowy
ICAO nie pozwoli osiggngé ambitnych
celéw porozumienia paryskiego, nalezy
rozwazy¢ dodatkowe srodki tagodzqgce,
takie jak dalsze badania i prace
rozwojowe w dziedzinie paliw
odnawialnych i zrownowazonych paliw w
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sektorze lotnictwa lub ulepszenia
operacyjne w zakresie zarzqdzania
ruchem lotniczym.

Or. en

Poprawka 64
Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7a)  Lotnictwo wplywa na klimat
rowniez przez uwalnianie na duzych
wysokosciach tlenkow azotu, pary wodnej,
zwiqzkow siarki oraz czgstek sadzy.
Miedzyrzgdowy Zespot ds. Zmian Klimatu
(IPCC) ocenil, e catkowity wplyw sektora
lotnictwa na klimat jest obecnie dwa do
czterech razy wyzszy nii wplyw samych
emisji dwutlenku wegla, za jakie sektor
ten odpowiadal w przeszlosci. W
oczekiwaniu na wyniki badan naukowych
skutkami powodowanymi przez lotnictwo
nalezy zajgcé si¢ w moZliwie najszerszym
zakresie. NaleZy rowniez wspierad
badania dotyczgce powstawania smug
kondensacyjnych, ich przeksztalcania sig
w chmury pierzaste, mniej znaczgcych
bezposrednich skutkow dziatania aerozoli
siarczanowych, sadzy, pary wodnej, smug
kondensacyjnych i chmur pierzastych
oraz skutecznych srodkow tagodzgcych, w
tym srodkow operacyjnych i technicznych.
Zgodnie z art. 191 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
polityka Unii w dziedzinie srodowiska
powinna opierac si¢ na zasadzie
ostroinosci. W oczekiwaniu na wyniki
badan naukowych, a takze konkretne
srodki dotyczgce tlenkow azotu oraz
srodki techniczne i operacyjne stuzgce
ztagodzeniu wplywu wynikajgcego z emisji
innych niz CO2, naleiy zastosowaé
mnoznik w odniesieniu do emisji
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dwutlenku wegla pochodzgcych z
lotnictwa.

Or. en

Uzasadnienie

Zgodnie ze stanowiskiem zajetym przez Parlament Europejski w 2008 r. wptyw wynikajqcy z
emisji innych niz CO2, np. tlenkow azotu i pary wodnej na duzych wysokosciach, musi zostac
uwzgledniony przez stosowanie mnoznika do czasu ustanowienia konkretnych srodkow. W
swojej ocenie skutkow (SWD(2017)0031 final, s. 85) Komisja uznaje, ze wpbyw wynikajgcy z
emisji innych niz CO2 przekracza kilkakrotnie wplyw wynikajgcy z samych emisji CO2

pochodzqgcych z lotnictwa.

Poprawka 65
Jacqueline Foster

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) W ramach uproszczenia i aby
ograniczy¢ zadania administracyjne dla
najmniejszych operatorow statkow
powietrznych, operatorzy statkdw
powietrznych wykonujacych niezarobkowe
przewozy lotnicze 1 emitujacych mniej niz
1000 ton CO2 rocznie nadal powinni by¢
uznawani za spetniajagcych wymogi
dyrektywy 2003/87/WE przez kolejne
dziesigé lat, w ktorym to czasie powinny
zostac opracowane srodki, tak aby w
przyszlosci wszyscy operatorzy
przyczyniali si¢ do redukcji emisji.

Poprawka 66

Poprawka

(8) W ramach uproszczenia i aby
ograniczy¢ zadania administracyjne dla
najmniejszych operatoréw statkdéw
powietrznych, operatorzy statkdw
powietrznych wykonujacych niezarobkowe
przewozy lotnicze 1 emitujacych mniej niz
1000 ton CO2 rocznie nadal powinni by¢
uznawani za spetniajacych wymogi
dyrektywy 2003/87/WE. Nalezy rowniez
powtorzyé, Ze lit. a)-K) w sekcji
wDziatalnosé lotnicza” w zalgczniku I do
dyrektywy 2003/87/WE wprowadzajg
wyjgtki od kategorii dzialalnosci, do
ktorych dyrektywa ta ma zastosowanie. W
ramach proponowanego przeglgdu, o
ktorym mowa w art. 28b tej dyrektywy,
nalezy potwierdzi¢ dalsze wykluczenie
tych lotow.

Or.en

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) W ramach uproszczenia i aby
ograniczy¢ zadania administracyjne dla
najmniejszych operatoréw statkow
powietrznych, operatorzy statkow
powietrznych wykonujacych niezarobkowe
przewozy lotnicze i emitujacych mniej niz
1000 ton COz rocznie nadal powinni by¢
uznawani za spetniajagcych wymogi
dyrektywy 2003/87/WE przez kolejne
dziesigé lat, w ktorym to czasie powinny
zostac¢ opracowane Srodki, tak aby w
przyszlosci wszyscy operatorzy
przyczyniali si¢ do redukcji emisji.

Poprawka 67
Peter Liese, Ivo Belet

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

PE606.033v01-00

Poprawka

(8) W ramach uproszczenia i aby
ograniczy¢ zadania administracyjne dla
najmniejszych operatoréw statkow
powietrznych, operatorzy statkow
powietrznych wykonujacych niezarobkowe
przewozy lotnicze i emitujacych mniej niz
1000 ton COz rocznie nadal powinni by¢
uznawani za spetniajagcych wymogi
dyrektywy 2003/87/WE w oczekiwaniu na
wdroZenie globalnego srodka rynkowego
opracowywanego w ramach ICAQO, ktory
moZe sprawié, e WSZYSCY operatorzy bedg
przyczyniad si¢ do redukcji emisji.

Or. fr

Poprawka

(8a)  Poniewaz neutralny pod wigledem
emisji CO2 ruch lotniczy jest w
perspektywie dltugoterminowej mozliwy
tylko wtedy, gdy w pewnej czesci
stosowane sq biopaliwa, Unia powinna
uwzglednié ten fakt w swojej polityce
dotyczqcej w ujeciu ogolnym surowcow
odnawialnych, a w ujeciu szczegolowym
biopaliw, i W taki sposéb uksztattowaé
warunki ramowe, aby ruch lotniczy
dysponowal wystarczajgcq iloscig trwale
dostepnych biopaliw.

Or. de
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Uzasadnienie

Na dtuzszq mete dziatania podejmowane w ramach mechanizmu CORSIA nie sq
wystarczajgce do osiggniecia celu porozumienia klimatycznego z Paryza. Emisje pochodzgce
z ruchu lotniczego muszq zdecydowanie ulec zmniejszeniu. Czescig strategii jest korzystanie z
biopaliw. Jak dotgd biopaliwa byly jednak wykorzystywane przede wszystkim w ruchu
drogowym. W przeciwienstwie do ruchu drogowego w ruchu lotniczym w perspektywie
dziesiecioleci nie bedzie mozliwe catkowite zrezygnowanie z paliw konwencjonalnych. W
zwiqgzku z tym w strategii tej nalezy zwroci¢ uwage, by trwale dostepne biopaliwa nie byly

zuzywane catkowicie w ruchu drogowym.

Poprawka 68

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) Istotne jest zapewnienie operatorom
statkow powietrznych i organom krajowym
pewnosci prawa w zwigzku z
wyznaczonym na 30 kwietnia 2018 r.
terminem przekazania uprawnien, o ktérym
mowa w dyrektywie 2003/87/WE. W
zwigzku z powyzszym niniejsze
rozporzadzenie powinno obowigzywac z
dniem jego publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskie;.

Poprawka 69
Peter Liese, Ivo Belet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1127543PL.docx

Poprawka

9) Istotne jest zapewnienie operatorom
statkow powietrznych i organom krajowym
pewnosci prawa w zwigzku z
wyznaczonym na 30 kwietnia 2018 r.
terminem przekazania uprawnien, o ktérym
mowa w art. 12 i 16 dyrektywy
2003/87/WE. W zwiazku z powyzszym
niniejsze rozporzadzenie powinno
obowigzywac z dniem jego publikacji w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Or. fr

Poprawka

(9a)  Nie podlega dyskusji, Ze szkodliwe
dla klimatu emisje pochodzgce 7 ruchu
lotniczego wykraczajq poza skutki
zwigzane wylgcznie 7 CO2. Jui w
dyrektywie Parlamentu Europejskiego i
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Poprawka 70
Seb Dance

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 71

Rady 2008/101/WE*? Komisja
zobowiqzala sie do przedstawienia w 2008
r. odpowiedniego wniosku dotyczgcego
tlenkow azotu. Mimo trudnosci
technicznych i politycznych w tym
obszarze Komisja powinna przyspieszy¢
swoje odnosne prace.

1a Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/101/WE z dnia 19 listopada
2008 r. zmieniajgca dyrektywe
2003/87/WE w celu uwzglednienia
dziatalnosci lotniczej w systemie handlu
przydziatami emisji gazow cieplarnianych
we Wspdlnocie (Tekst majgcy znaczenie
dla EOG) (Dz.U. L 82 13.1.20009, s. 3).

Or. de

Poprawka

(9a)  Poniewaz offsetowanie i redukcje
emisji w ramach globalnego srodka
rynkowego muszqg by¢ uzupetnione
redukowaniem bezwzglednych wartosci
emisji przez wprowadzanie innowacji
technologicznych, stale finansowanie
strategii i programéw badawczych, takich
jak inicjatywa ,,Czyste niebo”, Wspolne
Przedsiewzigcie SESAR i program
wHoryzont 20207, ma zasadnicze
znaczenie dla zapewnienia stalych
inwestycji w zielone i innowacyjne
technologie oraz ulepszenia operacyjne.

Or. en

Gerben-Jan Gerbrandy, Fredrick Federley, Iskra Mihaylova
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 3¢ — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 72
Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 3d

Tekst obowiqzujgcy

Artykut 3d

Metoda rozdzielania przydziatow dla
lotnictwa w drodze sprzedazy aukcyjnej

1. W okresie, o ktorym mowa w art.
3cust. 1, 15 % przydzialow rozdziela sie w
drodze sprzedazy aukcyjnej.

AM\1127543PL.docx

Poprawka

-1) w art. 3¢ dodaje si¢ ust. 3a w
brzmieniu:

w3a. Lgczna liczba uprawnien
przyznanych operatorom statkow
powietrznych w 2021 r. jest 0 10 % niZsza
niz sredni przydzial uprawnien na okres
od 1 stycznia 2014 r. do 31 grudnia 2016
1., a nastepnie jest co roku obnizana o taki
sam wspolczynnik jak catkowity putap EU
ETS, o ktérym mowa w art. 9 akapit
drugi, tak aby do 2030 r. lepiej dopasowaé
putap dla sektora lotniczego do
pozostalych sektorow EU ETS.”

Or. en

Poprawka

-1) art. 3d otrzymuje brzmienie:
Artykut 3d

Metoda rozdzielania przydzialow dla
lotnictwa w drodze sprzedazy aukcyjnej

Wszystkie uprawnienia dla dziatalnosci
lotniczej podlegajq sprzedaiy na aukcji, a
dochody przeznacza si¢ na finansowanie
dzialan zwigzanych ze zmiang klimatu w
podatnych na zagroZenia krajach
rozwijajqcych si¢, w tym na
przystosowanie do skutkow zmiany
Klimatu.

PE606.033v01-00
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2. Od dnia 1 stycznia 2013 r. odsetek
uprawnien rozdzielany w drodze sprzedaZy
aukcyjnej wynosi 15 %. Ten odsetek moze
zostac zwiekszony w ramach ogolnego
przegladu niniejszej dyrektywy.

3. Przyjmuje si¢ rozporzgdzenie
zawierajgce szczegoltowe przepisy
regulujgce rozdzielanie przez panstwa
czlonkowskie w drodze sprzedazy
aukcyjnej uprawnien, ktore nie muszq
zostaé wydane nieodplatnie zgodnie 7 ust.
11i 2 niniejszego artykutu lub art. 3f ust. 8.
Liczba uprawnien, ktore majg zostaé
rozdzielone w drodze sprzedaZy aukcyjnej
w kaZdym okresie przez kaZde panstwo
czlonkowskie, jest proporcjonalna do
udziatu tego panstwa w lgcznej ilosci
przypisanych emisji lotniczych dla
wszystkich panstw czlonkowskich na dany
rok odniesienia, wykazanych w
sprawozdaniu sktadanym zgodnie 7 art. 14
ust. 3 i zweryfikowanym zgodnie z art. 15.
Dla okresu, o ktorym mowa w art. 3c ust.
1, rokiem odniesienia jest rok 2010, a dla
kaZdego nastepnego okresu, o ktorym
mowa w art. 3c, rokiem odniesienia jest
rok kalendarzowy konczgcy sie 24
miesigce przed poczqgtkiem okresu, do
ktorego odnosi si¢ rozdzielanie w drodze
sprzedaiy aukcyjnej.

Rozporzqdzenie to, majgce na celu zmiang
innych niZ istotne elementow niniejszej
dyrektywy przez jej uzupelnienie,
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
regulacyjng polgczong 7 kontrolg, o ktorej
mowa w art. 23 ust. 3.

4, Do panstw czlonkowskich nalezy
okreslenie, w jaki sposob wykorzystane
zostang dochody uzyskane 7 rozdzielania
uprawnien w drodze sprzedaZy aukcyjnej.
Dochody te powinny byé wykorzystane do
przeciwdziatania zmianom klimatu w UE i
w panstwach trzecich, miedzy innymi na
srodki majgce na celu ograniczenie emisji
gazow cieplarnianych, do dokonania
dostosowan z myslg o skutkach zmian
klimatu w UE i w panstwach trzecich,
wlaszeza w krajach rozwijajgcych sie, do

PE606.033v01-00 36/78
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finansowania badan i rozwoju w zakresie
tagodzenia i dostosowan, w szczegdlnosci
w dziedzinie aeronautyki i transportu
lotniczego, do ograniczenia emisji poprzez
transport niskoemisyjny, i na pokrycie
kosztow administrowania systemem
wspolnotowym. Wplywy ze sprzedazy
aukcyjnej powinny rowniez byé
przekazywane na rzecz Globalnego
Funduszu Efektywnosci Energetycznej
oraz Energii Odnawialnej, a takie na
finansowanie srodkow majgcych na celu
zapobieganie wylesianiu.

Panstwa czltonkowskie informujqg Komisje
o dziatlaniach podjetych na mocy
niniejszego ustepu.

5. Dostarczenie Komisji informacji
na podstawie niniejszej dyrektywy nie
zwalnia panstw czlonkowskich z
obowigzku informowania okreslonego w
art. 88 ust. 3 Traktatu.

Or. en
Uzasadnienie

Przejsciowy przydziat bezptatnych uprawnien powinien obejmowac tylko sektory o znacznym
ryzyku ucieczki emisji. Zgodnie ze stanowiskiem PE w sprawie wniosku dotyczgcego objecia
sektora lotnictwa systemem ETS w 2007 r. oraz w celu zachowania spojnosci z
miedzynarodowym prawem lotniczym wszystkie dochody z systemu EU ETS dla sektora
lotnictwa powinny by¢ przeznaczane na walke ze zmiang klimatu. W celu budowania zaufania
w Krajach rozwijajgcych sie w odniesieniu do srodkéw polityki UE wszystkie dochody z
systemu ETS w sektorze lotnictwa powinny by¢ przeznaczane na miedzynarodowe
finansowanie dziatan na rzecz klimatu.

Poprawka 73
Seb Dance

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 3d — ustep 2
Tekst obowigzujgcy Poprawka

-1) art. 3d ust. 2 otrzymuje brzmienie:
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2. Od dnia 1 stycznia 2013 r. odsetek 2. Od dnia 1 stycznia 2021 r. w
przydzialow rozdzielany w drodze drodze sprzedazy aukcyjnej rozdzielanych
sprzedazy aukcyjnej wynosi 15 %. Ten jest 100 % uprawnien.

odsetek moze zostaé zwigkszony w ramach

ogolnego przeglgdu niniejszej dyrektywy.

Or. en
Uzasadnienie

Przydziat bezptatnych uprawnien ostabia motywacje do redukcji emisji. Sprzedaz aukcyjna
100 % uprawnien bedzie miata bardzo niewielki wplyw na sektor, ktorego ryzyko ucieczki
emisji nie dotyczy w takim samym stopniu jak innych sektorow objetych systemem EU ETS.

Poprawka 74
Peter Liese, Ivo Belet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykul 3d — ustep 2

Tekst obowigzujgcy Poprawka

-1) art. 3d ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Od dnia 1 stycznia 2013 r. odsetek 2. Od dnia 1 stycznia 2021 r. odsetek
przydziatéw rozdzielany w drodze uprawnien rozdzielany w drodze
sprzedazy aukcyjnej wynosi 15 %. Ten sprzedazy aukcyjnej wynosi 50 %, o ile nie
odsetek moze zostac zwigkszony w ramach sq one konieczne do uniknigcia

ogolnego przeglgdu niniejszej dyrektywy. zastosowania przepisow art. 10a ust. 5w

latach 20212030, w ktérym to przypadku
sq one wykorzystywane do tego celu.

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka opiera si¢ na decyzji Parlamentu Europejskiego w sprawozdaniu Duncana
dotyczgcym ETS oraz projekcie poprawki sprawozdawczyni Girling. Parlament dqzy do
ustanawiania ambitniejszych celdw dla wewngtrzunijnej dziatalnosci lotniczej. Warto
wyjasnié, Ze te ambitniejsze cele powinny stuzyé zapobieganiu ucieczce emisji w takich
sektorach jak przemyst stalowy, chemiczny i cementowy. Poprawka ta pozwoli na
udostepnienie ok. 150 milionow uprawnien w tym okresie. Moze to mie¢ bardzo istotne dla
unikniecia stosowania miedzysektorowego wspotczynnika korygujgcego.
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Poprawka 75

Gerben-Jan Gerbrandy, Fredrick Federley, Iskra Mihaylova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt -1 a (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 3d — ustep 2

Tekst obowigzujgcy

2. Od dnia 1 stycznia 2013 r. odsetek
przydzialow rozdzielany w drodze
sprzedazy aukcyjnej wynosi 15 %. Ten
odsetek moze zostaé zwigkszony w ramach
ogolnego przeglgdu niniejszej dyrektywy.

Poprawka 76
Peter Liese, Ivo Belet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt -1 a (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykul 3d — ustep 4

Tekst obowiqzujgcy

4, Do panstw czlonkowskich nalezy
okreslenie, w jaki sposob wykorzystane
zostang dochody uzyskane z rozdzielania
uprawnien w drodze sprzedaZy aukcyjnej.
Dochody te powinny byé wykorzystane do
przeciwdziatania zmianom klimatu w UE 1
w panstwach trzecich, migdzy innymi na
srodki majace na celu ograniczenie emisji
gazow cieplarnianych, do dokonania
dostosowan z mysla o skutkach zmian
klimatu w UE 1 w panstwach trzecich,
zwlaszcza w krajach rozwijajacych sie, do
finansowania badan i rozwoju w zakresie
tagodzenia i dostosowan, w szczegolnosci
w dziedzinie aeronautyki i transportu

AM\1127543PL.docx

Poprawka

-la) art. 3d ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Od dnia 1 stycznia 2021 r. odsetek
uprawnien rozdzielanych w drodze
sprzedazy aukcyjnej wynosi 50 %.

Or. en

Poprawka

-la) art. 3d ust. 4 akapit pierwszy
otrzymuje brzmienie:

4. Wszystkie dochody wykorzystuje
si¢ do przeciwdziatania zmianom klimatu
w UE 1 w panstwach trzecich, miedzy
innymi na $rodki majace na celu
ograniczenie emisji gazow cieplarnianych,
do dokonania dostosowan z mysla o
skutkach zmian klimatu w UE i w
panstwach trzecich, zwlaszcza w krajach
rozwijajacych sig, do finansowania badan 1
rozwoju w zakresie tagodzenia i
dostosowan, w szczegolnosci w dziedzinie
aeronautyki i transportu lotniczego, do
ograniczenia emisji poprzez transport
niskoemisyjny, i na pokrycie kosztéw
administrowania systemem
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lotniczego, do ograniczenia emisji poprzez
transport niskoemisyjny, i na pokrycie
kosztéw administrowania systemem
wspolnotowym. Wpltywy ze sprzedazy
aukcyjnej powinny rowniez by¢
przekazywane na rzecz Globalnego
Funduszu Efektywnosci Energetycznej
oraz Energii Odnawialnej, a takze na
finansowanie $rodkdw majacych na celu
zapobieganie wylesianiu.

wspolnotowym. Wplywy ze sprzedazy
aukcyjnej powinny roéwniez by¢
przekazywane na rzecz Globalnego
Funduszu Efektywnosci Energetyczne;j
oraz Energii Odnawialnej, a takze na
finansowanie srodkow majacych na celu
zapobieganie wylesianiu. Panstwa
czlonkowskie informujg Komisje o
dziataniach podjetych na mocy
niniejszego ustepu.

Or. en

Uzasadnienie

Zgodnie ze stanowiskiem PE w sprawie wniosku dotyczgcego objecia sektora lotnictwa
systemem ETS w 2007 r. oraz w celu zachowania spojnosci z miedzynarodowym prawem
lotniczym wszystkie dochody z systemu EU ETS dla sektora lotnictwa powinny by¢
przeznaczane na walke ze zmiang klimatu. W celu budowania zaufania w krajach
rozwijajgcych si¢ w odniesieniu do srodkow polityki UE czes¢ dochodow z systemu ETS w
sektorze lotnictwa powinna by¢ przeznaczana na migdzynarodowe finansowanie dziatan na

rzecz klimatu.

Poprawka 77
Jacqueline Foster

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 3d — ustep 4 — akapit 1

Tekst obowiqzujgcy

Do panstw czlonkowskich nalezy
okreslenie, w jaki sposob wykorzystane
zostang dochody uzyskane z rozdzielania
przydziatow w drodze sprzedazy aukcyjne;j.
Dochody te powinny byé wykorzystane do
przeciwdziatania zmianom klimatu w UE i
w panstwach trzecich, miedzy innymi na
srodki majgce na celu ograniczenie emisji
gazow cieplarnianych, do dokonania
dostosowan z myslg o skutkach zmian
klimatu w UE i w panstwach trzecich,
zwlaszcza w krajach rozwijajgcych sie, do

PE606.033v01-00

Poprawka

-1) art. 3d ust. 4 akapit pierwszy
otrzymuje brzmienie:

Do panstw cztonkowskich nalezy
okreslenie, w jaki sposob wykorzystane
zostang dochody uzyskane z rozdzielania
uprawnien w drodze sprzedazy aukcyjne;j,
pod warunkiem Ze dochody te zostang
wyodrebnione na projekty badawczo-
rozwojowe, takie jak Wspdlne
Przedsiewzigcie SESAR i wspolne
inicjatywy technologiczne ,,Czyste niebo
oraz wszelkie przyszle inicjatywy
badawczo-rozwojowe na rzecz
ograniczenia emisji gazow cieplarnianych

»
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finansowania badan i rozwoju w zakresie w sektorze lotnictwa.
tagodzenia i dostosowan, w szczegdlnosci
w dziedzinie aeronautyki i transportu
lotniczego, do ograniczenia emisji poprzez
transport niskoemisyjny, i na pokrycie
kosztow administrowania systemem
wspolnotowym. Wplywy ze sprzedazy
aukcyjnej powinny rowniez byé
przekazywane na rzecz Globalnego
Funduszu Efektywnosci Energetycznej
oraz Energii Odnawialnej, a takie na
finansowanie srodkow majgcych na celu
zapobieganie wylesianiu.

Or. en

Poprawka 78
Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt -1 a (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykul 3e

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-1a)  skresla si¢ art. 3e.

Or. en
Uzasadnienie

Przejsciowy przydziat bezptatnych uprawnien powinien obejmowac tylko sektory o znacznym
ryzyku ucieczki emisji. Zgodnie ze stanowiskiem PE w sprawie wniosku dotyczgcego objecia
sektora lotnictwa systemem ETS w 2007 r. oraz w celu zachowania spojnosci z
miedzynarodowym prawem lotniczym wszystkie dochody z systemu EU ETS dla sektora
lotnictwa powinny by¢ przeznaczane na walke ze zmiang klimatu. W celu budowania zaufania
w krajach rozwijajgcych sie w odniesieniu do srodkow polityki UE wszystkie dochody z
systemu ETS w sektorze lotnictwa powinny by¢ przeznaczane na miedzynarodowe
finansowanie dzialan na rzecz klimatu.

Poprawka 79
Seb Dance
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt -1 a (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 3f — ustep 8

Tekst obowiqzujgcy

8. Panstwa czltonkowskie rozdzielajq
w drodze sprzedazy aukcyjnej wszystkie
nieprzyznane przydzialy ze specjalnej
rezerwy.

Poprawka

-1a)  art. 3f ust. 8 otrzymuje brzmienie:

8. Wszystkie nieprzyznane
uprawnienia pozostajg dostepne do dnia
31 grudnia 2020 r. do celow badan,
ilosciowego okreslenia wplywu lotnictwa
na zmiane klimatu wynikajgcego z emisji
innych niz CO2 oraz opracowania
sposobow tagodzenia tego wplywu.

Do dnia 1 stycznia 2020 r. Komisja
przedstawia propozycje dotyczgce
tagodzenia tego wplywu i zapobiegania
mu.

Or. en

Uzasadnienie

W swojej ocenie skutkow Komisja potwierdza wplyw lotnictwa na zmiane klimatu wynikajgcy
z emisji innych niz CO2, ale nie proponuje zadnych konkretnych srodkow zapobiegania temu
wplywowi. Poprawka ta zapewni wykorzystanie srodkow finansowych na badania i

zapobieganie temu wplywowi.

Poprawka 80
Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt -1 b (nowy)

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 3f — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa czlonkowskie rozdzielajq
w drodze sprzedaiy aukcyjnej wszystkie
nieprzyznane przydzialy ze specjalnej
rezerwy.

PE606.033v01-00

Poprawka

-1b)  art. 3f ust. 8 otrzymuje brzmienie:

8. Wszystkie nieprzyznane
uprawnienia ze specjalnej rezerwy
pozostajq dostgpne do dnia 31 grudnia
2020 r. do celow badan, ilosciowego
okreslenia wplywu lotnictwa na zmiang
klimatu wynikajqcego z emisji innych nig
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CO2 oraz opracowania sposobow
tagodzenia tego wplywu.

Or. en
Uzasadnienie

Nalezy koniecznie przeznaczy¢ wigcej srodkow na badania dotyczgce ilosciowego okreslenia
wplywu lotnictwa na klimat wynikajgcego z emisji innych niz CO2 oraz sposobow
zapobiegania temu wplywowi.

Poprawka 81
Peter Liese, Ivo Belet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt -1 b (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 12 — ustep 3

Tekst obowiqzujgcy Poprawka
-1b) art. 12 ust. 3 otrzymuje brzmienie:
3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, 3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,

aby do dnia 30 kwietnia kazdego roku aby do dnia 30 kwietnia kazdego roku

operatorzy kazdego urzadzenia zwracali
liczbe przydziatow innych niz przydzialy
wydane na mocy rozdziatu 11,
odpowiadajacg catkowitej ilo$ci emisji z
urzadzen w trakcie poprzedniego roku
kalendarzowego, zweryfikowanej zgodnie

operatorzy kazdego urzadzenia zwracali
liczbe uprawnien odpowiadajaca
catkowitej ilosci emisji z urzadzen w
trakcie poprzedniego roku
kalendarzowego, zweryfikowanej zgodnie
z art. 15, oraz aby byly one nastgpnie

z art. 15, oraz aby byty one nastepnie anulowane.

anulowane.

Or. en
Uzasadnienie

Poprawka ta zapewnia wymiennos¢ unijnych uprawnien do emisji z unijnymi uprawnieniami
do emisji lotniczych. Pozwala to na wykorzystanie unijnych uprawnien do emisji lotniczych
rowniez w sektorach stacjonarnych. W 2008 r. Parlament Europejski wprowadzit w ramach
ETS rozroznienie miedzy jednostkami lotniczymi a pozostatymi jednostkami, jednak
rozrézZnienie to nie jest juz konieczne w okresie post-Kioto. Dla uproszczenia i w celu
usuniecia zbednych przepisow oraz dla uniknigcia nieuzasadnionych roznic cen nalezy
zapewnic¢ mozliwos¢ wykorzystania uprawnien rowniez przez inne sektory.
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Poprawka 82
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 21 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

-1) w art. 21 dodaje si¢ ust. 2a w
brzmieniu:

»2a. Sprawozdanie sporzqdzone 7
wykorzystaniem danych dostarczonych w
ramach wspolpracy, o ktorej mowa w art.
18b, zawiera wykaz operatorow statkow
powietrznych podlegajgcych wymogom
niniejszej dyrektywy, ktdrzy nie otworzyli
rachunku w rejestrze. KaZdy operator
moze podaé krotkie wyjasnienie powodow,
dla ktorych nie chcial otworzyé rachunku
W rejestrze, i opisaé napotkane trudnosci.”

Or. fr

Poprawka 83
Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1 - litera a
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28a — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

a) W ust. 1 wprowadza si¢ nastepujgce a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
zmiany:

wl. Na zasadzie odstepstwa od art. 12
ust. 2a panstwa cztonkowskie obnizajg o
50 % liczbe uprawnien, ktore muszq
zostaé umorzone przez kaidego operatora
statkdw powietrznych, w odniesieniu do:

a) wszystkich emisji pochodzqcych 7
lotow do i 7 lotnisk znajdujqgcych si¢ w
panstwach spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) w kaZdym roku
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kalendarzowym, od dnia 1 stycznia 2017 r.
do dnia 31 grudnia 2020 r.;

b) wszystkich emisji pochodzqcych z
lotow pomiedzy lotniskiem znajdujgcym
si¢ w regionie najbardziej oddalonym w
rozumieniu art. 349 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE) a lotniskiem znajdujgcym si¢ w
innym regionie EOG w kazdym roku
kalendarzowym, od dnia 1 stycznia 2017 r.
do dnia 31 grudnia 2020 r.;”

Or. en
Uzasadnienie

Do czasu wdrozenia w 2021 r. mechanizmu CORSIA pierwotny zakres systemu EU ETS w
sektorze lotnictwa nalezy ograniczy¢ do 50 % lotow do i z lotnisk znajdujgcych sie w UE od
2017 r. w celu promowania dynamiki w ICAO i utatwienia uruchomienia systemu ICAO.

Poprawka 84
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1 — litera a — podpunkt i
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28a —ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) wszystkich emisji pochodzacych z a) wszystkich emisji pochodzacych z
lotow do 1 z lotnisk znajdujacych si¢ w lotow do 1 z lotnisk znajdujacych si¢ w
panstwach spoza Europejskiego Obszaru panstwach spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) w kazdym roku Gospodarczego (EOG) w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2013 r. kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2013 r.
z zastrzezeniem przegladu, o ktérym mowa do dnia 31 grudnia 2020 r. z
w art. 28b; zastrzezeniem przegladu, o ktérym mowa

w art. 28b;

Or.en
Uzasadnienie

Setting of closing date of the derogation is necessary as the Commission’s proposal in terms
of exclusion from monitoring, reporting and verification obligations between the aerodromes
located in the EOG territory and the third countries concerns only to period 2013 — 2020.
Proposed change clarifies the length of the derogation period and is consistent with other
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objectives of this project. Any changes in the EU ETS after 2020 should be discussed during
the next preview of the Directive. Setting of closing date for 31 December 2020 could be used
as a negotiating argument in CORSIA implementing process (CORSIA is the name of ICAO'’s

global CO; reduction scheme for aviation.

Poprawka 85

Gerben-Jan Gerbrandy, Fredrick Federley, Iskra Mihaylova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera a — podpunkt i

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 28a — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wszystkich emisji pochodzacych z
lotéw do 1 z lotnisk znajdujacych sie w
panstwach spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2013 r.
z zastrzezeniem przegladu, o ktérym mowa
w art. 28b;

Poprawka

a) wszystkich emisji pochodzacych z
lotéw do 1 z lotnisk znajdujacych sie w
panstwach spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2013 .
do dnia 31 grudnia 2020 r. z
zastrzezeniem przegladu, o ktérym mowa
w art. 28b;

Or. en

Uzasadnienie

Uscislenie ograniczonego czasowo odstepstwa od stosowania EU ETS w kontekscie
trwajgcego wdrazania mechanizmu CORSIA na poziomie miedzynarodowym i krajowym.

Poprawka 86
Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1 — litera a — podpunkt i

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykul 28a — ustegp 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wszystkich emisji pochodzacych z
lotéw do i z lotnisk znajdujacych sie w
panstwach spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2013 r.

PE606.033v01-00

Poprawka

a) wszystkich emisji pochodzacych z
lotow do 1 z lotnisk znajdujacych si¢ w
panstwach spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2013 r.
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z zastrzezeniem przegladu, o ktorym mowa

w art. 28b;

Poprawka 87

do dnia 31 grudnia 2021 r. z
zastrzezeniem przegladu, o ktérym mowa
w art. 28b;

Or. en

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera a — podpunkt i

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 28a — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) wszystkich emisji pochodzacych z
lotéw do 1 z lotnisk znajdujacych sie w
panstwach spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2013 r.
Z zastrzezeniem przeglgdu, o ktérym
mowa w art. 28b;

Poprawka 88

Poprawka

a) wszystkich emisji pochodzacych z
lotéw do 1 z lotnisk znajdujacych sie w
panstwach spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2013 .
z zastrzezeniem, Ze panstwa nie dokonaly
jeszcze transpozycji instrumentéw ICAO
do swojego prawa krajowego;

Or. fr

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1 — litera a — podpunkt i

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 28a — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wszystkich emisji pochodzacych z
lotéw pomigdzy lotniskiem znajdujagcym
si¢ w regionie najbardziej oddalonym w
rozumieniu art. 349 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
a lotniskiem znajdujacym si¢ w innym
regionie EOG w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2013 r.

AM\1127543PL.docx

Poprawka

b) wszystkich emisji pochodzacych z
lotéw pomigdzy lotniskiem znajdujgcym
si¢ w regionie najbardziej oddalonym w
rozumieniu art. 349 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
a lotniskiem znajdujacym si¢ w innym
regionie EOG w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2013 .
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z zastrzezeniem przeglgdu, o ktorym
mowa w art. 28b;

Poprawka 89
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

z zastrzezeniem, Ze panstwa nie dokonaly
jeszcze transpozycji instrumentow ICAO
do swojego prawa krajowego;

Or. fr

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera a — podpunkt i

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 28a — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) wszystkich emisji pochodzacych z
lotéw pomigdzy lotniskiem znajdujagcym
si¢ w regionie najbardziej oddalonym w
rozumieniu art. 349 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
a lotniskiem znajdujacym si¢ w innym
regionie EOG w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2013 r.
z zastrzezeniem przegladu, o ktorym mowa
w art. 28b;

Poprawka

b) wszystkich emisji pochodzacych z
lotéw pomigdzy lotniskiem znajdujacym
si¢ w regionie najbardziej oddalonym w
rozumieniu art. 349 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
a lotniskiem znajdujacym si¢ w innym
regionie EOG w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2013 r.
do dnia 31 grudnia 2020 r. z
zastrzezeniem przegladu, o ktorym mowa
w art. 28b;

Or. en

Uzasadnienie

Setting of closing date of the derogation is necessary as the Commission’s proposal in terms
of exclusion from monitoring, reporting and verification obligations between the aerodromes
located in the EOG territory and the third countries concerns only to period 2013 — 2020.
Proposed change clarifies the length of the derogation period and is consistent with other
objectives of this project. Any changes in the EU ETS after 2020 should be discussed during
the next preview of the Directive. Setting of closing date for 31 December 2020 could be used
as a negotiating argument in CORSIA implementing process (CORSIA is the name of ICAO'’s

global CO- reduction scheme for aviation.

Poprawka 90
Jacqueline Foster
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera a — podpunkt i a (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28a — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ia. dodaje sie lit. ba) w brzmieniu:

ba)  wszystkich emisji pochodzgcych z
lotow pomiedzy lotniskami znajdujgcymi
sie w EOG wykonanych w wyniku
przekierowania lotu, o ktorym mowa w lit.
a) lub b) niniejszego ustgpu, na lotnisko
znajdujgce sie w EOG w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2017 r.
z zastrzeieniem przeglgdu, o ktéorym mowa
w art. 28b.

Or. en
Uzasadnienie

Kilku operatorow doswiadczyto przypadkow przekierowania lotu w wyniku dziatania sity
wyzszej i zostato zobowigzanych do monitorowania i ztoZenia sprawozdania z ich emisji oraz
do umorzenia uprawnien w odniesieniu do tych lotow wewnqtrz EOG. W kontekscie lepszego
stanowienia prawa jest to nieproporcjonalne obcigzenie, ktorym nalezy sie zajqé w drodze
zasady de minimus dla tego zmienionego rozporzgdzenia.

Poprawka 91
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera a — podpunkt ii
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28a — ustep 1 — litera c

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

ii. skresla sig lit. c); ii. lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

»C) umorzenia uprawnien
odpowiadajgcych zweryfikowanym
emisjom w 2013 r. pochodzgcym 7 lotow
miedzy lotniskami znajdujqgcymi si¢ w
panstwach EOG, dokonywanego do dnia
30 kwietnia 2015 r., zamiast do dnia 30
kwietnia 2014 r. oraz zgloszenia
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zweryfikowanych emisji dla tych lotdw w
2013 r. do dnia 31 marca 2015 r., zamiast
do dnia 31 marca 2014 r.”

Or. en
Uzasadnienie

Pozostawienie tej litery pozwoli na zachowanie chronologii dziatan podejmowanych w
ramach procesu legislacyjnego EU ETS.

Poprawka 92
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1 — litera a — podpunkt ii a (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28 a —ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

iia.  dodaje sig lit. ca) w brzmieniu:

ca)  wszystkich emisji pochodzgcych z
lotow pomiedzy lotniskami znajdujgcymi
si¢ w EOG wykonanych przez operatora
wykonujgcego zarobkowe przewozy
lotnicze o tgcznych rocznych emisjach
ponizej 1 000 ton CO2 pochodzgcych z
lotéw innych niz wymienione w lit. a) i b)
niniejszego ustgpu, w wyniku
przekierowania lotu, o ktorym mowa w lit.
a) lub b) niniejszego ustepu, na lotnisko
znajdujgce sie w EOG, w kazdym roku
kalendarzowym od dnia 1 stycznia 2017 r.
do dnia 31 grudnia 2020 r., z
zastrzeieniem wymogow sprawozdania, O
ktorym mowa w art. 28b.”

Or. en
Uzasadnienie

Zmiana ta spowoduje wykluczenie z systemu EU ETS niektdrych operatorow statkdw
powietrznych spoza EOG, ktorzy z okreslonych powodow byli zmuszeni zmienié¢ lotnisko
przeznaczenia, a nastgpnie przebazowac statek powietrzny do innego lotniska w EOG w celu
wykonania lotu powrotnego. Sytuacja taka moze dotyczy¢ tylko kilku lotow w ciggu catego
roku. Wigczenie do systemu EU ETS operatora statkow powietrznych, ktory w normalnych
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warunkach nie bytby objety systemem, wydaje si¢ nieracjonalne i spowoduje natozenie na
takiego operatora nieproporcjonalnie wysokich zobowigzan w stosunku do jego emisji CO2

wewngtrz EOG pochodzgcych z tych lotow.

Poprawka 93
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera b — podpunkt i

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykul 28a — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poczgwszy od dnia 1 stycznia 2017 r., na
zasadzie odstepstwa od artykutow 3d-3f
oraz do czasu wejscia w {ycie zmian w
nastepstwie przeglgdu, o ktorym mowa w
art. 28b, operatorom statkow powietrznych
wydaje sie co roku liczbe uprawnien, ktdra
odpowiada rokowi 2016. Poczgwszy od
2021 r., liczba uprawnien podlega
zastosowaniu wspotciynnika liniowego, o
ktorym mowa w art. 9.

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od art. 3e i 3f
operator statkdw powietrznych
korzystajgcy z odstepstw przewidzianych w
ust. 1 lit. @) i b) niniejszego artykutu
otrzymuje co roku pewng liczbe
bezplatnych uprawnien zmniejszong
proporcjonalnie do ograniczenia
obowigzku umorzenia uprawnien
przewidzianego w tych literach.

Or. en

Uzasadnienie

Ostatnie zdanie nalezy usung¢ z wniosku, poniewaz jest zbyt wczesnie na zastosowanie takich
ulepszen/dostosowan systemu. Obowiqzek ten nalezy omowic podczas kolejnego przeglgdu
dyrektywy. Zastosowanie wspotczynnika liniowego redukcji po 2020 r. nalezy rozwazy¢ po
zapoznaniu si¢ ze wszystkimi funkcjami mechanizmu CORSIA.

Poprawka 94
Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera b — podpunkt i

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 28a — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poczawszy od dnia 1 stycznia 2017 r., na
zasadzie odstepstwa od artykutow 3d-3f
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Poprawka

Poczawszy od dnia 1 stycznia 2017 r., na
zasadzie odst¢pstwa od artykutow 3d—3f
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oraz do czasu wejscia w ycie zmian w
nastepstwie przeglgdu, o ktorym mowa w
art. 28b, operatorom statkdw powietrznych
wydaje si¢ co roku liczbe uprawnien, ktora
odpowiada rokowi 2016. Poczawszy od
2021 r., liczba uprawnien podlega
zastosowaniu wspoétczynnika liniowego, o
ktorym mowa w art. 9.

Poprawka 95
Jacqueline Foster

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

operatorom statkow powietrznych wydaje
si¢ co roku, w odniesieniu do lotow, do
ktorych nie majq zastosowania odstepstwa
przewidziane w ust. 1 lit. a) i b)
niniejszego artykulu, liczb¢ uprawnien,
ktora odpowiada rokowi 2016. Poczawszy
od 2021 r., liczba uprawnien podlega
zastosowaniu wspotczynnika liniowego, o
ktérym mowa w art. 9.

Or. en

Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1 — litera b — podpunkt i

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 28a — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poczawszy od dnia 1 stycznia 2017 r., na
zasadzie odstgpstwa od artykutéw 3d—3f
oraz do czasu wejscia w zycie zmian w
nastgpstwie przegladu, o ktorym mowa w
art. 28b, operatorom statkow powietrznych
wydaje si¢ co roku liczbe uprawnien, ktdra
odpowiada rokowi 2016. Poczgwszy od
2021 r., liczba uprawnien podlega
zastosowaniu wspotczynnika liniowego, o
ktorym mowa w art. 9.

Poprawka

Poczawszy od dnia 1 stycznia 2017 r., na
zasadzie odstgpstwa od artykutéw 3d-3f
oraz do czasu wejsScia w zycie zmian w
nastepstwie przegladu, o ktérym mowa w
art. 28b, operatorom statkow powietrznych
wydaje si¢ co roku liczbg uprawnien, ktora
odpowiada rokowi 2016.

Or. en

Uzasadnienie

Szczegoly dotyczqce wdrazania systemu CORSIA w EOG muszq jeszcze zostac ustalone. Z
tego powodu uwzglednienie tego srodka w zmienionym rozporzgdzeniu bytoby przedwczesne.

Poprawka 96
Gesine Meissner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera b — podpunkt i

PE606.033v01-00

AM\1127543PL.docx



Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 28a — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poczawszy od dnia 1 stycznia 2017 r., na
zasadzie odstepstwa od artykutow 3d-3f
oraz do czasu wejscia w Zycie zmian w
nastepstwie przegladu, o ktorym mowa w
art. 28b, operatorom statkow powietrznych
wydaje si¢ co roku liczbe uprawnien, ktora
odpowiada rokowi 2016. Poczgwszy od
2021 r., liczba uprawnien podlega
zastosowaniu wspolczynnika liniowego, o
ktorym mowa w art. 9.

Poprawka

Poczawszy od dnia 1 stycznia 2017 r., na
zasadzie odstepstwa od artykutow 3d—3f
oraz do czasu wejscia w zZycie zmian w
nastepstwie przegladu, o ktérym mowa w
art. 28b, operatorom statkow powietrznych
wydaje si¢ co roku liczbe uprawnien, ktora
odpowiada rokowi 2016.

Or. en

Uzasadnienie

Szczegoly dotyczgce wdrazania systemu CORSIA w EOG muszq jeszcze zostac ustalone.

Poprawka 97

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera b — podpunkt i

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 4 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poczawszy od dnia 1 stycznia 2017 r., na
zasadzie odstepstwa od artykutow 3d—3f
oraz do czasu wejscia w Zycie zmian w
nastepstwie przegladu, o ktorym mowa w
art. 28b, operatorom statkw powietrznych
wydaje si¢ co roku liczbe uprawnien, ktora
odpowiada rokowi 2016. Poczawszy od
2021 r., liczba uprawnien podlega
zastosowaniu wspolczynnika liniowego, o
ktorym mowa w art. 9.

AM\1127543PL.docx

Poprawka

Poczawszy od dnia 1 stycznia 2017 r., na
zasadzie odstepstwa od artykutow 3d—3f
oraz do czasu wejscia w Zycie zmian w
nastepstwie przegladu, o ktorym mowa w
art. 28b, operatorom statkw powietrznych
wydaje si¢ co roku liczbe uprawnien, ktora
odpowiada rokowi 2016. Poczawszy od
2021 r., liczba uprawnien podlega
zastosowaniu wspotczynnika liniowego, o
ktorym mowa w art. 9, z wyjgtkiem
sytuacji opoznienia wdroZenia globalnego
srodka rynkowego.

Or. fr
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Poprawka 98

Gerben-Jan Gerbrandy, Fredrick Federley, Iskra Mihaylova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera b — podpunkt i

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 28a — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poczgwszy od dnia 1 stycznia 2017 r., na
zasadzie odstepstwa od artykutow 3d-3f
oraz do czasu wejscia w Zycie zmian w
nastgpstwie przegladu, o ktorym mowa w
art. 28b, operatorom statkow powietrznych
wydaje si¢ co roku liczbg uprawnien, ktora
odpowiada rokowi 2016. Poczawszy od
2021 r., liczba uprawnien podlega
zastosowaniu wspotczynnika liniowego, o
ktorym mowa w art. 9.

Poprawka

Od dnia 1 stycznia 2017 r. do dnia 31
grudnia 2020 r., na zasadzie odstepstwa od
artykuléw 3d-3f oraz do czasu wejscia w
zycie zmian w nastgpstwie przegladu, o
ktérym mowa w art. 28b, operatorom
statkow powietrznych wydaje si¢ co roku
liczbe uprawnien, ktéra odpowiada rokowi
2016. Poczawszy od 2021 r., liczba
uprawnien podlega zastosowaniu
wspotczynnika liniowego, o ktérym mowa
w art. 9.

Or. en

Uzasadnienie

Uscislenie ograniczonego czasowo odstepstwa od stosowania EU ETS w kontekscie
trwajgcego wdrazania mechanizmu CORSIA na poziomie miedzynarodowym i krajowym.

Poprawka 99
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera b — podpunkt i

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 28a — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE606.033v01-00

Poprawka

Na zasadzie odstepstwa od art. 3f ust. 8
nieprzyznane uprawnienia ze specjalnej
rezerwy sq anulowane.

Or.en
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Uzasadnienie

Ostatnie zdanie nalezy usung¢ z wniosku, poniewaz jest zbyt wczesnie na zastosowanie takich
ulepszen/dostosowan systemu. Obowiqgzek ten nalezy omowic podczas kolejnego przeglgdu
dyrektywy. Zastosowanie wspotczynnika liniowego redukcji po 2020 r. nalezy rozwazy¢ po
zapoznaniu sie ze wszystkimi funkcjami mechanizmu CORSIA.

Poprawka 100
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera b — podpunkt ii
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28a — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ii. skresla si¢ akapit trzeci. ii. akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

» W odniesieniu do dziatan w okresie od
dnia 1 stycznia 2013 r. do dnia 31 grudnia
2016 r., do dnia 1 sierpnia 2014 r.
panstwa czlonkowskie publikujq liczbe
bezplatnych uprawnien do emisji
lotniczych przyznanych kaidemu
operatorowi.

W odniesieniu do dziatan w okresie od
dnia 1 stycznia 2017 r. do dnia 31 grudnia
2020 r., panstwa czlonkowskie publikujq
liczbe bezplatnych uprawnien do emisji
lotniczych, w tym pochodzqcych ze
specjalnej rezerwy, przyznanych kazdemu
operatorowi. Liczba ta jest publikowana w
terminie 30 dni od wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenia.”

Or. en
Uzasadnienie

Konieczne jest usankcjonowanie obowigzku publikacji przydziatu uprawnien do emisji
lotniczych wyliczonych na podstawie niniejszego wniosku. Nie nalezy usuwacé we wniosku
tego obowiqzku w odniesieniu do okresu 2013-2016. Pozostawienie tej litery pozwoli na
zachowanie chronologii dziatan podejmowanych w ramach procesu legislacyjnego EU ETS.
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Poprawka 101
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera b — podpunkt ii
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykutl 4 — ustep 2 — akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ii. skresla si¢ akapit trzeci. ii. akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

» W odniesieniu do dzialan w okresie od
dnia 1 stycznia 2017 r. do dnia 31 grudnia
2020 r., do dnia 1 wrzesnia 2018 r.
panstwa czlonkowskie publikujq liczbe
uprawnien do emisji lotniczych
przydzielonych kaidemu operatorowi
statku powietrznego. Wprawdzie lotnictwo
powinno w grownowazony sposob
uczestniczy¢ w wywigzaniu sie g
zobowigzan zwigzanych z porozumieniem
paryskim, nie nalety ostabiaé tego
sektora, ktory musi stawiaé czola bardzo
silnej i czasami nieuczciwej konkurencji
miedzynarodowej.”.

Or. fr

Poprawka 102
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1 - literac
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28a — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4, Na zasadzie odstepstwa od art. 3d skresla sie
ust. 3 liczba uprawnien, ktore majq by¢

sprzedane na aukcji przez kazde panstwo

czltonkowskie od dnia 1 stycznia 2013 r.,

zostaje zmniejszona tak, aby odpowiadata

udziatowi przyznanych emisji z lotnictwa

w odniesieniu do lotéw, do ktérych nie

majq zastosowania odstgpstwa

przewidziane w ust. 1 lit. a) i b)
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niniejszego artykulu.

Poprawka 103
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1 - literac
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28a — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Na zasadzie odstepstwa od art. 3d
ust. 3 liczba uprawnien, ktore maja by¢
sprzedane na aukcji przez kazde panstwo
cztonkowskie od dnia 1 stycznia 2013 r.,
zostaje zmniejszona tak, aby odpowiadata
udzialowi przyznanych emisji z lotnictwa
w odniesieniu do lotéw, do ktorych nie
majg zastosowania odstgpstwa
przewidziane w ust. 1 lit. a) i b)
niniejszego artykutu.;

Or. fr

Poprawka

4. Na zasadzie odstepstwa od art. 3d
ust. 3 liczba uprawnien, ktére maja by¢
sprzedane na aukcji przez kazde panstwo
cztonkowskie w okresie od dnia 1 stycznia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2020 r. zostaje
zmniejszona tak, aby odpowiadata
udziatowi przyznanych emisji z lotnictwa
w odniesieniu do lotéw, do ktorych nie
majg zastosowania odstgpstwa
przewidziane w ust. 1 lit. a) i b)
niniejszego artykutu.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta rozszerza do petnego okresu 2013-2020 stosowanie zasad obliczania liczby
uprawnien, ktore majg byc¢ sprzedane na aukcji, dla kazdego panstwa czlonkowskiego.

Poprawka 104
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1 — litera c a (nowa)

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 28a — ustep 6

Tekst obowigzujgcy

0. Na zasadzie odstepstwa od art. 3¢,

AM\1127543PL.docx

Poprawka

ca) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

»0. Na zasadzie odstepstwa od art. 3g,
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12, 151 18a, w przypadku gdy catkowite
roczne emisje operatora statkOw
powietrznych wynosza mniej niz 25 000
ton CO2, uznaje si¢ je za emisje na
potrzeby weryfikacji, jesli okre§lone one
zostaly przy zastosowaniu narzedzia dla
malych podmiotow uczestniczacych w
systemie zatwierdzonego zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr
606/2010 1 wykorzystujacego dane
dostarczone przez Eurocontrol pochodzace
z jego mechanizmu wspierajgcego ETS.
Panstwa cztonkowskie moga wprowadzié
uproszczone procedury dla operatorow
statkow powietrznych wykonujacych
niezarobkowe przewozy lotnicze, o ile
procedury te zapewniaja przynajmniej takg
doktadno$¢, jaka gwarantuje narzedzie dla
malych podmiotow uczestniczacych w
systemie.”

12,151 18a, w przypadku gdy catkowite
roczne emisje operatora statkow
powietrznych wynosza mniej niz 25 000
ton CO2 lub gdy catkowite roczne emisje
operatora statkow powietrznych
pochodzgce 7 lotow innych niz
wymienione w ust. 1 lit. @) lub b)
niniejszego artykutu wynoszq mniej niz

1 000 ton CO2, uznaje si¢ je za emisje na
potrzeby weryfikacji, jesli okreslone one
zostaly przy zastosowaniu narzedzia dla
matych podmiotéw uczestniczacych w
systemie zatwierdzonego zgodnie z
rozporzadzeniem Komisji (UE) nr
606/2010 i wykorzystujacego dane
dostarczone przez Eurocontrol pochodzace
z jego mechanizmu wspierajacego ETS.
Panstwa cztonkowskie mogg wprowadzi¢
uproszczone procedury dla operatorow
statkdw powietrznych wykonujacych
niezarobkowe przewozy lotnicze, o ile
procedury te zapewniajg przynajmniej taka
doktadno$¢, jaka gwarantuje narzedzie dla
matych podmiotéw uczestniczacych w
systemie.”

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta pozwala operatorom, ktorych catkowite emisje wewngtrz EOG wynoszq mniej
niz 1 000 ton CO2, na zastosowanie uproszczonych procedur monitorowania, raportowania i
weryfikacji, ktore mogq by¢ przeprowadzone przez Eurocontrol.

Poprawka 105
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 —akapit 1 — punkt 1 — litera d a (nowa)

Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 28a — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

PE606.033v01-00

Poprawka

da)  skresla sie ust. 8.
Or.en
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Uzasadnienie

Ustep zostal w catosci zastgpiony w niniejszym wniosku nowym artykutem 28b. W nowym
artykule 28b opisane zostaly zadania Komisji zwigzane z raportowaniem postgpow we
wdrazaniu mechanizmu CORSIA.

Poprawka 106
Jacqueline Foster

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — litera d a (nowa)
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28a — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

da)  skresla sie ust. 8.

Or. en
Uzasadnienie

Ustep stat si¢ zbedny w kontekscie proponowanego przez Komisje artykutu 28b. Ponadto
akapit drugi jest sprzeczny z zasadq tymczasowego odstepstwa przez zachowanie mozliwosci
przedstawiania propozycji dotyczqcych emisji pochodzgcych z lotow do i z EOG.

Poprawka 107
Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — tytut

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Sprawozdanie Komisji w sprawie Odstepstwa majqce zastosowanie do

wdrazania globalnego $rodka rynkowego wdrazania globalnego $rodka rynkowego
ICAO ICAO

Or. en

Poprawka 108
Bas Eickhout
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

-1. Na zasadzie odstepstwa od art. 12
ust. 2a panstwa cztonkowskie obnizajg 0
50 % liczbe uprawnien, ktore muszq
zostaé umorzone przez kaidego operatora
statkow powietrznych, w odniesieniu do
wszystkich emisji pochodzqcych 7 lotow do
i 7 lotnisk znajdujgcych sie w panstwach
spoza Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG) w kazdym roku
kalendarzowym, od dnia 1 stycznia 2021
r., w prgypadku gdy w panstwach tych
przyjeto krajowe lub regionalne srodki
stuzgce do wdroZenia globalnego srodka
rynkowego ICAO lub gdy do lotéw tych
ma zastosowanie odstepstwo w ramach
systemu ICAQO.

Or. en

Uzasadnienie

0d 2021 r. UE powinna stosowac globalny srodek rynkowy ICAO, tj. CORSIA, za
posrednictwem systemu EU ETS, zapewniajgc jednoczesnie wykluczenie 50 % emisji w
przypadku, gdy w kraju docelowym/wylotu wdrazany jest mechanizm CORSIA za
posrednictwem srodkow krajowych lub trasa objeta jest odstgpstwem w ramach CORSIA.
Pozwoli to zapewnié rowne traktowanie linii lotniczych na trasach.

Poprawka 109

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja przedktada sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w

PE606.033v01-00

Poprawka

1. Panstwa czltonkowskie przyjmujq
do wiadomosci odpowiednie normy ICAO

AM\1127543PL.docx



sprawie odpowiednich norm ICAQO lub lub inne instrumenty prawne, jak rowniez

innych instrumentow prawnych, jak odpowiednie krajowe srodki podejmowane
roéwniez w sprawie krajowych srodkow przez panstwa trzecie w celu
podejmowanych przez panstwa trzecie w wprowadzenia globalnego $rodka

celu wprowadzenia globalnego $rodka rynkowego, ktory ma by¢ stosowany do
rynkowego, ktéry ma by¢ stosowany do emisji od 2021 r., oraz innych istotnych
emisji od 2021 r., oraz innych istotnych zmian na szczeblu mi¢dzynarodowym.
zmian na szczeblu migdzynarodowym. Jesli chodzi o uprawnienia ICAO i

uzasadniony charakter jej decyzji,
Komisja dostrzega ogdlne ambicje i
srodowiskowy wymiar globalnego srodka
rynkowego. Komisja moZze ewentualnie
wskazaé kilka kierunkow przyszlej
refleksji na temat poziomu uczestnictwa,
wykonalnosci, przejrzystosci, sankcji za
niezgodnosé, procedur wkladu
publicznego, jakosci jednostek
kompensacji, monitorowania,
sprawozdawczosci i kontroli emisji,
rejestrow i zasad dotyczqgcych
wykorzystania biopaliw. Jednakze
Komisja nie moZe oceniac uzasadnionego
charakteru lub adekwatnosci zasad i
procedur globalnego srodka rynkowego
ICAO czy tez ich integralnosci
srodowiskowej lub solidnosci
regulacyjnej.

Or. fr
Poprawka 110
Gerben-Jan Gerbrandy, Fredrick Federley, Iskra Mihaylova
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 28b — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1. Komisja przedktada sprawozdanie 1. W okresie od 2018 do 2020 r.
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w Komisja corocznie przedktada
sprawie odpowiednich norm ICAO lub Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
innych instrumentéw prawnych, jak sprawozdanie w sprawie odpowiednich
rowniez w sprawie krajowych srodkow norm i zalecanych metod postgpowania
podejmowanych przez panstwa trzecie w ICAO (SARPs), zatwierdzonych przez
celu wprowadzenia globalnego $rodka Rade¢ ICAO zalecen dotyczgcych
AM\1127543PL.docx 61/78 PE606.033v01-00
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rynkowego, ktory ma by¢ stosowany do
emisji od 2021 r., oraz innych istotnych
zmian na szczeblu migdzynarodowym.

globalnego srodka rynkowego lub innych
instrumentow prawnych, jak réwniez w
sprawie krajowych srodkow
podejmowanych przez panstwa trzecie w
celu wprowadzenia globalnego $rodka
rynkowego, ktéry ma by¢ stosowany do
emisji od 2021 r., konsekwencji zastrzezen
ze strony panstw trzecich oraz innych
istotnych zmian na szczeblu
miedzynarodowym. Ponadto Komisja
systematycznie przekazuje Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie najnowsze
informacje w sprawie utworzenia
globalnego rejestru oraz rozwoju SARPs,
zgodnie z procedurami tworzenia norm
ICAOQ.

Or. en

Uzasadnienie

Postep we wdrazaniu globalnego srodka rynkowego CORSIA nie jest pewny. Wiele krajow
podjeto dobrowolne zobowigzania, ale tez wiele krajow zglosilo zastrzezenia dotyczgce
waznych elementow porozumienia ICAO. Parlament Europejski i Rada powinny by¢
regularnie informowane o postgpach we wdrazaniu mechanizmu CORSIA na szczeblu
miedzynarodowym i krajowym, aby moc podejmowac swiadome decyzje w sprawie EU ETS.

Poprawka 111
Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Komisja przedktada sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w
sprawie odpowiednich norm ICAQO lub
innych instrumentow prawnych, jak
réwniez w sprawie krajowych §rodkow
podejmowanych przez panstwa trzecie w
celu wprowadzenia globalnego $rodka
rynkowego, ktory ma by¢ stosowany do
emisji od 2021 r., oraz innych istotnych
zmian na szczeblu migdzynarodowym.

PE606.033v01-00

Poprawka

1. Komisja przedklada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie w
sprawie odpowiednich norm i zalecanych
metod postegpowania ICAO (SARPS),
zatwierdzonych przez Rade ICAO zalecen
dotyczgcych globalnego srodka
rynkowego lub innych instrumentow
prawnych, jak rowniez w sprawie
krajowych $rodkoéw podejmowanych przez
panstwa trzecie w celu wprowadzenia

AM\1127543PL.docx



Poprawka 112
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja przedktada sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w
sprawie odpowiednich norm ICAQO lub
innych instrumentéw prawnych, jak
rowniez W sprawie krajowych srodkow
podejmowanych przez panstwa trzecie w
celu wprowadzenia globalnego $rodka
rynkowego, ktory ma by¢ stosowany do
emisji od 2021 r., oraz innych istotnych
zmian na szczeblu migdzynarodowym.

globalnego $rodka rynkowego, ktory ma
by¢ stosowany do emisji od 2021 r., oraz
innych istotnych zmian na szczeblu
miedzynarodowym. Kolejne sprawozdania
przedktadane sq do dnia 1 stycznia 2018
r., do dnia 1 stycznia 2019 r., a nastgpnie
w regularnych odstepach czasu zgodnie 7
procedurami tworzenia norm.

Or. en

Poprawka

1. Komisja regularnie — przynajmniej
raz w roku — przedktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z
postepow W negocjacjach ICAO w celu
wprowadzenia globalnego $rodka
rynkowego, ktory ma by¢ stosowany do
emisji od 2021 r., a zwlaszcza w sprawie
odpowiednich instrumentow ICAO, jak
réwniez w sprawie krajowych srodkow
podejmowanych przez panstwa trzecie
oraz innych istotnych zmian na szczeblu
miedzynarodowym i obowigzujgcych
instrumentow miedzynarodowych.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta doprecyzowuje zadania Komisji w zakresie przedktadania sprawozdan
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w sprawie postegpow we wdrazaniu mechanizmu

CORSIA.

Poprawka 113
Jacqueline Foster

AM\1127543PL.docx
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja przedktada sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w
sprawie odpowiednich norm ICAO lub
innych instrumentow prawnych, jak
rowniez w sprawie krajowych srodkow
podejmowanych przez panstwa trzecie w
celu wprowadzenia globalnego §rodka
rynkowego, ktory ma by¢ stosowany do
emisji od 2021 r., oraz innych istotnych
zmian na szczeblu migdzynarodowym.

Poprawka 114
Nicola Caputo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja przedktada sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w
sprawie odpowiednich norm ICAO lub
innych instrumentéw prawnych, jak
rowniez w sprawie krajowych srodkow
podejmowanych przez panstwa trzecie w
celu wprowadzenia globalnego $rodka
rynkowego, ktory ma by¢ stosowany do
emisji od 2021 r., oraz innych istotnych
zmian na szczeblu migdzynarodowym.

PE606.033v01-00

Poprawka

1. Komisja regularnie — przynajmniej
raz w roku — przedktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z
postepow W negocjacjach ICAO, a
zwlaszcza w sprawie odpowiednich norm
ICAO lub innych instrumentéw prawnych,
jak réwniez w sprawie krajowych srodkow
podejmowanych przez panstwa trzecie w
celu wprowadzenia globalnego $rodka
rynkowego, ktory ma by¢ stosowany do
emisji od 2021 r., oraz innych istotnych
zmian na szczeblu migdzynarodowym.

Or. en

Poprawka

1. Poczgwszy od 2018 r. Komisja
przedktada Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie coroczne sprawozdanie w sprawie
odpowiednich norm ICAO lub innych
instrumentow prawnych, jak réwniez w
sprawie krajowych srodkow
podejmowanych przez pafstwa trzecie w
celu wprowadzenia globalnego $rodka
rynkowego, ktory ma by¢ stosowany do
emisji od 2021 r., oraz innych istotnych
zmian na szczeblu migdzynarodowym.

Or. it
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Poprawka 115
Seb Dance

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b —ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 116
Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W sprawozdaniu nalezy rozpatrzyé

sposoby wdroZenia instrumentow ICAO
do prawa unijnego w drodze przeglgdu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu

nalezy te? przeanalizowad przepisy majgce
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu

do lotow w obrebie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego (EOG).

Poprawka 117
Francoise Grossetéte

AM\1127543PL.docx

Poprawka

la. Ponadto, zgodnie z globalnym
przeglgdem przewidzianym w UNFCCC,
Komisja przedklada rowniez sprawozdanie
z dziatan ICAO na rzecz ustanowienia
wiarygodnego diugoterminowego celu
dotyczqcego ograniczenia emisji CO2
pochodzgcych 7 lotnictwa o polowe do
2050 r. w stosunku do pozioméw z 2005 r.

Or. en

Poprawka

skresla si¢

Or.en
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W sprawozdaniu nalezy rozpatrzy¢
sposoby wdrozenia instrumentow ICAO do
prawa unijnego w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
nalezy tez przeanalizowac przepisy majace
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotéw w obrebie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG).

Poprawka 118
Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. W sprawozdaniu nalezy rozpatrzy¢
sposoby wdrozenia instrumentow ICAO do
prawa unijnego w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
nalezy tez przeanalizowac przepisy majace
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotow w obrebie Europejskiego Obszaru

PE606.033v01-00

Poprawka

2. W ciggu szesciu miesiecy od
przyjecia odpowiednich norm i zalecanych
praktyk ICAO oraz przed wdroZeniem
operacyjnym globalnego srodka
rynkowego w sprawozdaniu nalezy
rozpatrzy¢ sposoby wdrozenia
instrumentow ICAO do prawa unijnego, w
szczegolnosci w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy, z uwzglednieniem
zobowiqzan przyjetych przez panstwa
czlonkowskie Unii dotyczgcych
prylgczenia sig do globalnego srodka
rynkowego od roku 2021. W sprawozdaniu
nalezy tez przeanalizowac przepisy majace
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotow w obrebie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOQG), jesli chodzi o
wywiqzanie si¢ 7 zobowigzan przyjetych
przez Unie w ramach porozumienia

paryskiego.

Or. fr

Poprawka

2. W sprawozdaniu nalezy rozpatrzy¢
sposoby wdrozenia instrumentow ICAO do
prawa unijnego w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
nalezy tez przeanalizowac przepisy majace
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotéw w obrebie Europejskiego Obszaru

AM\1127543PL.docx



Gospodarczego (EOG).

Poprawka 119
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. W sprawozdaniu naley rozpatrzyé
sposoby wdrozenia instrumentéw ICAO do
prawa unijnego w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
nalezy te? przeanalizowad przepisy majace
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotow w obrebie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG).

AM\1127543PL.docx

Gospodarczego (EOG). Sprawozdanie
bada takze ambicje i ogolng integralnosé
srodowiskowq globalnego srodka, w tym
jego ogo6lne ambicje w odniesieniu do
celow wynikajgcych 7 porozumienia
paryskiego, poziom uczestnictwa
spoleczenstwa, wykonalnosé,
przejrzystosé, sankcje za niezgodnosé,
procedury wktadu publicznego, jakosé
jednostek kompensacji, monitorowanie,
sprawozdawczos¢ i kontrolg rejestrow
emisji oraz rozliczalnosé.

Or. en

Poprawka

2. W ciggu 12 miesiecy od przyjecia
przez ICAO odpowiednich instrumentow
oraz przed uruchomieniem globalnego
srodka rynkowego Komisja przedklada
sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, w ktorym
rozpatruje sposoby wdrozenia tych
instrumentéw do prawa unijnego w drodze
przegladu niniejszej dyrektywy, w tym
(ewentualnie) przez zastosowanie
wspolczynnika liniowego przewidzianego
w art. 9 do liczby uprawnien przyznanych
operatorom statkow powietrznych. W
sprawozdaniu tym Komisja analizuje
rownieZ przepisy majace odpowiednio
zastosowanie do lotow w obrebie
Europejskiego Obszaru Gospodarczego
(EOQG).

Or. en
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Uzasadnienie

Poprawka ta doprecyzowuje zadania Komisji w zakresie przedktadania sprawozdan
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w sprawie postepow we wdrazaniu mechanizmu

CORSIA.

Poprawka 120
Mairead McGuinness

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W sprawozdaniu nalezy rozpatrzy¢
sposoby wdrozenia instrumentéw ICAO do
prawa unijnego w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
nalezy tez przeanalizowac przepisy majace
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotow w obrebie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG).

Poprawka 121

Poprawka

2. W sprawozdaniu nalezy rozpatrzy¢
sposoby wdrozenia instrumentéw ICAO do
prawa unijnego w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
nalezy tez przeanalizowac przepisy majace
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotéw w obrebie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG). Sprawozdanie
dotyczqce odpowiednich norm i
zalecanych metod postepowania ICAO
powinno zosta¢ ukonczone w okreslonym
terminie w celu zapewnienia przejrzystosci
z jak najwigkszym wyprzedzeniem przed
uruchomieniem mechanizmu CORSIA.

Or. en

Gerben-Jan Gerbrandy, Fredrick Federley, Iskra Mihaylova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W sprawozdaniu nalezy rozpatrzyé
sposoby wdrozenia instrumentéw ICAO do

PE606.033v01-00

Poprawka

2. Do dnia 1 marca 2020 r. Komisja
przedktada Parlamentowi Europejskiemu

AM\1127543PL.docx



prawa unijnego w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
nalezy tez przeanalizowac przepisy majace
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotéw w obrebie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG).

Poprawka 122
Jacqueline Foster

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykul 28b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W sprawozdaniu nalezy rozpatrzy¢
sposoby wdrozenia instrumentéw ICAO do
prawa unijnego w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
nalezy te? przeanalizowad przepisy majgce
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotow w obrebie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego (EOG).

Poprawka 123
Gesine Meissner

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W sprawozdaniu nalezy rozpatrzy¢
sposoby wdrozenia instrumentow ICAO do

AM\1127543PL.docx

i Radzie sprawozdanie w sprawie
adekwatnosci instrumentow ICAO oraz
moZliwosci wdrozenia instrumentow ICAO
do prawa unijnego w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
nalezy tez przeanalizowac przepisy majace
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotow w obrebie Europejskiego Obszaru

Gospodarczego (EOG).
Or.en
Poprawka
2. W sprawozdaniu nalezy rozpatrzy¢

sposoby wdrozenia instrumentéw ICAO do
prawa unijnego w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy.

Or. en

Poprawka

2. W sprawozdaniu nalezy rozpatrzy¢
sposoby wdrozenia instrumentow ICAO do

PE606.033v01-00
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prawa unijnego w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
nalezy tez przeanalizowac przepisy majace
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotéw w obrebie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG).

Poprawka 124

prawa unijnego w drodze przegladu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
nalezy tez przeanalizowac przepisy majace
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotéw w obrebie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG), w tym do
stosowania wspolczynnika liniowego, o
ktorym mowa w art. 9.

Or. en

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W sprawozdaniu naleZy rozpatrzyé
sposoby wdrozenia instrumentéw ICAO do
prawa unijnego w drodze przeglgdu
niniejszej dyrektywy. W sprawozdaniu
nalezy tez przeanalizowac przepisy majace
odpowiednio zastosowanie w odniesieniu
do lotow w obrgbie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG).

Poprawka 125
Peter Liese, Ivo Belet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE606.033v01-00

Poprawka

2. Zacheca si¢ panstwa do
rozpatrzenia sposobdéw wdrozenia
instrumentow ICAO do ich prawa
krajowego w celu przygotowania sie do
przyjecia srodka rynkowego. W
sprawozdaniu nalezy tez przeanalizowac
przepisy majace odpowiednio
zastosowanie w odniesieniu do lotow w
obrebie Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG).

Or. fr

Poprawka

2a. Jezeli sprawozdanie wykaze, Ze

AM\1127543PL.docx



wykonalnos¢, przejrzystosé i zarzqgdzanie
sq wystarczajgce dla funkcjonowania
globalnego srodka rynkowego, e
wymagania jakosciowe dotyczgce
jednostek kompensacji sq wystarczajgce,
Ze zasady dotyczgce monitorowania,
raportowania i weryfikacji emisji sq
wiarygodne oraz Ze zapewnione jest rowne
traktowanie na trasach, Komisja
przedstawia w stosownych przypadkach
propozycje przedtuienia okresu
obowigzywania tego odstepstwa na
kolejne 15 lat.

Or. en

Uzasadnienie

Przedtuzenie okresu obowigzywania odstepstwa powinno opierac sie na jasnych kryteriach.

Poprawka 126
Peter Liese, Ivo Belet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2b. Wyklucza si¢ mozliwosé¢
przediuienia obowigzywania odstepstwa
na okres po 2020 r. w odniesieniu do
lotow do i 7 panstwa trzeciego
nieuczestniczgcego w globalnym srodku
rynkowym, jezeli paristwo to posiadato
ilosciowo okreslone zobowigzanie zawarte
w zalgczniku B do protokolu z Kioto.

Or.en

Uzasadnienie

Kraje, ktore nie zdecydujq sie na uczestnictwo w fazie dobrowolnej mechanizmu CORSIA,
powinny byc¢ objete EU ETS. Zgodnie z zasadq wspolnej, lecz zroznicowanej
odpowiedzialnosci przepis ten dotyczy tylko panstw OECD, takich jak Rosja i Stany

Zjednoczone.

AM\1127543PL.docx
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Poprawka 127

Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sprawozdaniu temu mogq
towarzyszy¢ wnioski skierowane
odpowiednio do Parlamentu
Europejskiego i do Rady w celu zmiany,
skreslenia, rozszerzenia lub zastgpienia
odstepstw przewidzianych w art. 28a,
spojne 7 zobowigzaniem na rok 2030
dotyczgcym zmniejszenia emisji gazow
cieplarnianych w catej gospodarce UE.

Poprawka 128
Merja Kyllonen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sprawozdaniu temu mogq
towarzyszy¢ wnioski skierowane
odpowiednio do Parlamentu Europejskiego
1 do Rady w celu zmiany, skreslenia,
rozszerzenia lub zastgpienia odstepstw
przewidzianych w art. 28a, spdjne z
zobowigzaniem na rok 2030 dotyczacym
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych
w calej gospodarce UE.

PE606.033v01-00

Poprawka

3. Zacheca sie panstwa do
wywiqzania sie 7 zobowigzania na rok
2030 dotyczgcego zmniejszenia emisji
gazow cieplarnianych w calej gospodarce
UE, zgodnie z porozumieniem paryskim.

Or. fr

Poprawka

3. Do dnia 31 grudnia 2021 r. i na
podstawie wnioskow z tego sprawozdania,
w ramach sprawozdania zostang
przedstawione wnioski ustawodawcze
skierowane odpowiednio do Parlamentu
Europejskiego i do Rady w celu zmiany,
skreslenia, rozszerzenia lub zastgpienia
odstepstw przewidzianych w art. 28a,
spojne z zobowigzaniem na rok 2030
dotyczacym zmniejszenia emisji gazow
cieplarnianych w catej gospodarce UE z
myslq o zapewnieniu pelnej integralnosci
srodowiskowej i skutecznosci dziatan UE
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Poprawka 129
Mairead McGuinness

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sprawozdaniu temu moga
towarzyszy¢ wnioski skierowane
odpowiednio do Parlamentu Europejskiego
i do Rady w celu zmiany, skre§lenia,
rozszerzenia lub zastgpienia odstgpstw
przewidzianych w art. 28a, spdjne z
zobowigzaniem na rok 2030 dotyczacym
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych
w catej gospodarce UE.

Poprawka 130
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sprawozdaniu temu moga
towarzyszy¢ wnioski skierowane
odpowiednio do Parlamentu Europejskiego
1 do Rady w celu zmiany, skre$lenia,
rozszerzenia lub zastagpienia odstgpstw
przewidzianych w art. 28a, spdjne z
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w dziedzinie klimatu.

Or. en

Poprawka

3. Sprawozdaniu temu moga
towarzyszy¢ wnioski skierowane
odpowiednio do Parlamentu Europejskiego
1 do Rady w celu zmiany, skreslenia,
rozszerzenia lub zastgpienia odstgpstw
przewidzianych w art. 28a, spojne z
zobowigzaniem na rok 2030 dotyczacym
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych
w calej gospodarce UE w celu
wyeliminowania wszelkich niejasnosci
przed uruchomieniem mechanizmu
CORSIA.

Or. en

Poprawka

3. Sprawozdaniu temu, o ktorym
mowa W ust. 2, moga towarzyszy¢ wnioski
skierowane odpowiednio do Parlamentu
Europejskiego i do Rady w celu zmiany,
skreslenia, rozszerzenia lub zastapienia
odstgpstw przewidzianych w art. 28a,
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zobowigzaniem na rok 2030 dotyczacym
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych
w catej gospodarce UE.

spojne z zobowigzaniem na rok 2030
dotyczacym zmniejszenia emisji gazow
cieplarnianych w catej gospodarce UE.

Or. en

Uzasadnienie

Poprawka ta doprecyzowuje zadania Komisji w zakresie przedktadania sprawozdan
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie w sprawie postepow we wdrazaniu mechanizmu

CORSIA.

Poprawka 131

Gerben-Jan Gerbrandy, Fredrick Federley, Iskra Mihaylova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28b — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Sprawozdaniu temu moga
towarzyszy¢ wnioski skierowane
odpowiednio do Parlamentu Europejskiego
i do Rady w celu zmiany, skre$lenia,
rozszerzenia lub zastgpienia odstepstw
przewidzianych w art. 28a, spdjne z
zobowigzaniem na rok 2030 dotyczacym
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych
w calej gospodarce UE.

Poprawka 132
Jadwiga Wisniewska

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28c — ustep 1

PE606.033v01-00

Poprawka

3. Sprawozdaniu temu, ktore zostanie
opublikowane do dnia 1 marca 2020 r.,
moga towarzyszy¢ wnioski skierowane
odpowiednio do Parlamentu Europejskiego
1 do Rady w celu zmiany, skre$lenia,
rozszerzenia lub zastgpienia odstgpstw
przewidzianych w art. 28a, spojne z
zobowigzaniem na rok 2030 dotyczacym
zmniejszenia emisji gazow cieplarnianych
w catej gospodarce UE.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Komisja przyjmuje przepisy w celu
odpowiedniego monitorowania,
raportowania i weryfikacji emisji w celu
wdrozenia globalnego srodka rynkowego
opracowywanego w ramach ICAO.
Przepisy te opierajg si¢ na tych samych
zasadach, ktore okreslono w
rozporzqdzeniu, 0 Ktorym mowa w art. 14
ust. 1, i dajg pewnosé, Ze ztozone
sprawozdania dotyczqce emisji zostang
zweryfikowane zgodnie z art. 15.

Poprawka

1. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze dotyczgce odpowiedniego
monitorowania, raportowania i weryfikacji
emisji w celu wdrozenia globalnego $rodka
rynkowego ICAO na wszystkich trasach
objetych tym srodkiem. Te akty
wykonawcze opieraja si¢ na odpowiednich
instrumentach przyjetych przez ICAO
oraz sq zgodne z zasadami monitorowania
i raportowania, o ktorych mowa w art. 14
ust. 1, jak réwniez z zasadami i Kryteriami
weryfikacji, o ktorych mowa w art. 15.

Or. en

Uzasadnienie

Akt wykonawczy umozliwi panstwu cztonkowskiemu aktywne uczestnictwo we wdrazaniu aktu
wykonawczego oraz stworzy mozliwos¢ przedstawienia swojego stanowiska na forum
odpowiedniego komitetu doradczego zgodnie z rozporzgdzeniem nr 182/2011.

Poprawka 133
Francoise Grossetéte

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28c — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Komisja przyjmuje przepisy w celu
odpowiedniego monitorowania,
raportowania i weryfikacji emisji w celu
wdrozenia globalnego $rodka rynkowego
opracowywanego w ramach ICAOQ.
Przepisy te opierajg si¢ na tych samych
zasadach, ktore okreslono w
rozporzgdzeniu, 0 Ktorym mowa w art. 14
ust. 1, i dajg pewnosé, Ze zloZone
sprawozdania dotyczqce emisji zostang
zweryfikowane zgodnie z art. 15.

AM\1127543PL.docx

Poprawka

1. Komisja przyjmuje przepisy w celu
odpowiedniego monitorowania,
raportowania i weryfikacji emisji w celu
wdrozenia globalnego srodka rynkowego
opracowywanego w ramach ICAOQ.
Przepisy te sq zgodne 7 normami i
zalecanymi metodami postgpowania
przyjetymi przez ICAQ i powinny opieraé
si¢ na zasadach monitorowania i
weryfikacji, o ktorych mowa w art. 14 ust.
1, oraz na zasadach i kryteriach kontroli
wskazanych w art. 15.
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Or. fr

Poprawka 134
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28c — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Komisja przyjmuje przepisy w celu 1. Komisja przedstawia zasady
odpowiedniego monitorowania, przewodnie zachecajqce panstwa
raportowania i weryfikacji emisji w celu czltonkowskie do przyjecia przepisow W
wdrozenia globalnego $rodka rynkowego celu odpowiedniego monitorowania,
opracowywanego w ramach ICAOQ. raportowania i weryfikacji emisji w
Przepisy te opierajg si¢ na tych samych dgZeniu do jak najlepszego przygotowania
zasadach, ktore okreslono w wdrozenia globalnego $rodka rynkowego
rozporzadzeniu, o ktdrym mowa w art. 14 opracowywanego w ramach ICAO.
ust. 1, i dajg pewnos¢, ze zlozone Przepisy te opierajg si¢ na tych samych
sprawozdania dotyczace emisji zostang zasadach, ktore okreslono w
zweryfikowane zgodnie z art. 15. rozporzadzeniu, o ktobrym mowa w art. 14

ust. 1, i dajg pewnos¢, ze ztozone
sprawozdania dotyczace emisji zostang
zweryfikowane zgodnie z art. 15.

Or. fr

Poprawka 135
Mireille D'Ornano, Sylvie Goddyn, Jean-Francois Jalkh

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28c — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Komisja jest uprawniona do skresla si¢
przyjecia aktu delegowanego zgodnie 7
art. [23].”;

Or. fr
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Poprawka 136
Jadwiga Wisniewska

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Dyrektywa 2003/87/WE

Artykut 28c — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja jest uprawniona do
przyjecia aktow delegowanych
dotyczgcych zgodnie z art. [23].

Poprawka

2. Te akty wykonawcze przyjmuje sie
zgodnie z procedurq sprawdzajqcqg, o
ktorej mowa w art. [22a].

Or. en
Uzasadnienie

Dostosowanie brzmienia tego ustepu do ustepu 1 tego artykutu.

Poprawka 137
Peter Liese, Ivo Belet

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE
Artykut 30 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a)  wart. 30 dodaje si¢ ust. 4a w
brzmieniu:

»4a. Do dnia 1 stycznia 2020 r. Komisja
przedstawia zaktualizowang analize
aktualnej sytuacji dotyczgcej wplywu
lotnictwa na klimat wynikajgcego 7 emisji
innych ni; CO2, oraz, w stosownych
przypadkach, towarzyszqgce wnioski
ustawodawcze dotyczqce najlepszych
sposobOw zapobiegania temu wplywowi.

Or. en
Uzasadnienie

Wyniki ostatnich badan wskazujqg, ze tgczny wplyw lotnictwa na klimat moze by¢ okoto dwoch
razy wiekszy niz wplyw samego dwutlenku wegla. Emisje tlenkow azotu powinny byly zosta¢
77178
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uwzglednione w innym wniosku, ktory Komisja miata przedstawié juz w roku 2008.

Poprawka 138
Bas Eickhout

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 a (nowy)
Dyrektywa 2003/87/WE

Zatacznik IV — czg$¢ B — Monitorowanie i sktadanie sprawozdan w odniesieniu do emisji
pochodzacych z dziatan lotniczych — Monitorowanie emisji ditlenku wegla

Tekst obowiqzujgcy

»Stosuje si¢ standardowe wspotczynniki
emisji okreslone przez IPCC, zaczerpnigte
z wytycznych IPCC z 2006 r. (IPCC
Inventory Guidelines) lub kolejnych
uaktualnionych wersji tych wytycznych,
chyba ze wspotczynniki emisji dla danego
dziatania, okres$lone przez niezalezne
akredytowane laboratoria za pomocg
akceptowanych metod analitycznych, sg
bardziej doktadne. Wspodtczynnik emisji
dla paliwa roslinnego Wynosi zero.

Poprawka

2a)  wczesci B zalgcznika IV akapit
piagty pod tytutem ,,Monitorowanie emisji
ditlenku wegla” otrzymuje brzmienie:

»Stosuje si¢ standardowe wspotczynniki
emisji okreslone przez IPCC, zaczerpniete
z wytycznych IPCC z 2006 r. (IPCC
Inventory Guidelines) lub kolejnych
uaktualnionych wersji tych wytycznych,
chyba ze wspodtczynniki emis;ji dla danego
dziatania, okres$lone przez niezalezne
akredytowane laboratoria za pomocg
akceptowanych metod analitycznych, sg
bardziej doktadne. W celu uwzglednienia
wplywu wynikajgcego z emisji innych niz
CO?2 zastosowane wspotczynniki emisji sq
mnoZone przez dwa. Wspolczynnik emisji
dla biomasy 7 odpadow i pozostatosci
wynosi zero.”

Or. en

Uzasadnienie

Zgodnie ze stanowiskiem zajetym przez Parlament Europejski w 2008 r. wpltyw wynikajqcy z
emisji innych niz CO2, np. tlenkow azotu i pary wodnej na duzych wysokosciach, musi zosta¢
uwzgledniony przez stosowanie mnoznika do czasu ustanowienia konkretnych srodkow. W
swojej ocenie skutkdw (SWD(2017)0031 final, s. 85) Komisja uznaje, ze wplyw wynikajgcy z
emisji innych niz CO2 przekracza kilkakrotnie wplyw wynikajqcy z samych tylko emisji CO2
pochodzgcych z lotnictwa.
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